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LE RECYCLAGE s
DES ETATS-UN|S™=—

Aux Etats-Unis, il n'est plus I'heure de produire
américain, mais il est temps de recycler améri-
cain. C'est la nouvelle révolution américaine.

Le recyclage est percu par les milieux industriels
et politiques comme I'un des seuls secteurs de
croissance potentielle et I'un des seuls facteurs
de cohésion sociale.

Entre!janvier 1991 et mai 1992, 82 /Material Recovery
Facilities (M.R.F.) ont été inaugprés; Les M.R.F. sont
des sites'industriels modemes livrés clefs en main et
gérés par.des:firmes privées, ot les déchets. des collec-
tivités sont triés, classés, parfois remélangés par affini-
tés, stockés, puis, quand le marché le permet, expédiés
pour utilisation de seconde main; y. compris al'étranger.
Une M.R.F. hoyenne retraite 300 a 400 tonnes par jour
de déchets et coiite.entre 7: et! 10 millions de dollars.
Mais, aux Etats-Unis.comme ailleurs, on sapercoit que
si il est relativement facile, quoique coiiteux, de trier et
de’ grouper, il es‘i_'al}solum,ent-diﬂfficjlé de ‘trouver'des’
marchés stables et rentables. Selon un rapport du Sénat
préliminaire a'la discussion'du' Resource 'Conservation
and Recovery,Act™, lés|prix/des matiéres secondairesise:
sont vertigineusement affaissés entre janvier 1990 et
juin1991 :42% pour I'aluminium, 80%:pour.le.verre;
51% ipour le plastique, 90% pour: le papier journal:
Malgré les exemptions ou fes déductions fiscales, des
p‘_r't‘ﬁala’_rlagetig;ggrl@d_é_s:éux entreprises quilinvestis-
sent dans la chaine'du‘rec;yc'lagg, malgré les promotions
“3l l!a_{méric:aihe?" accordées aux produits recyclés, et
bien que les; taux: de! récupération soient encore
embryonnaires pour/certaines matieresicomme;le. plas-
ti&que; le marché des recyclables est stagnant et emprun-
te d'ores et déja:des chemins douteux et dangereux. Le
papier journal non désencreé est: rgcqnditionné_e,t- réutili-
sé en litiére pour.animaux,d'élevage.et.de compagnie.
Lesrballes.de: plastique! a recycler sont _e)gp‘orf'ée; en
Asie, par cargos entiers: A quand'le naufrage de15.000|
tonnes de plastique ? Les négociants, américains| qui
sont! souvent des officines: d'Etat comme./le “Clean
Washington Center”, se vantent de pouvoir envoyer
n'importe oi. des lots de vieux plastiques et de vieux:
papiers souillés. Le “Clean Washington Center” a des
bureaux: a Paris, & Taiwan et a Tok;/o. lls accordent 'a
leurs clients des conditions de!paiement flexibles et:au,
long cours. C'est tout juste s'ils ne redonneraient pas un
jour l'argent i ceux-qui achétent! Jamais le'mot dum-
ping qui signifie:a la:fois.commerce a,rtif.iciel@_tmi_se en'
‘dé"charge n'a été plus approprié. En Indonésie, de 40 4
50% du plastique importé des Etats-Unis va directe:
ment dans les: décharges. Comme. par. fatalité, il y. a,
parmi les plastiques importés des Etats-Unis, une écra-
sante majorité d’embaliggeS'axant- contenu;des Eréduits
toxiques: Les“biffins" des;unités de triage de Jakarta
sont au contact de “I'or” durecyclage moderne, victimes
de maladies.de peau et respiratoiresd’un nouveau type.
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La corporation des chiffonniers indonésiens qui gla-
naient dans les dépotoirs des plastiques revendus entre
40 et 50 centimes le kilo, ne touchent plus aujourd'hui
que 4 a 5 centimes. Plus qu‘une misére! Pourquoi?
Parce que les plastiques américains, vomis par une
société du jetable, sont de meilleure qualité que les
plastiques indonésiens usés jusqu'a la corde.

Mais les citoyens américains, eux, sont heureux. Outre
que la recyclomanie flatte la phobie des incinérateurs et
des décharges savamment entretenue par le marketing
écologique, elle permet a I'Ameéricain moyen de perpé-
tuer sa consommation, sans sommation et méme de

domestiques était de 180 millions de tonnes, en 1990,
dernier chiffre fourni par I'Environmental Protection
Agency, elle était de 196 millions de tonnes. L'améri-
cain moyen rejette toute forme de gestion des déchets,
se déculpabilise en amenant tout un tas de merdes a la
plate-forme de recyclage, attribue méme a son déchet
une valeur flatteuse et une utilité abusives et... génére
toujours plus de déchets : 1,9 kilo par jour en 1988, 2,1
kilos par jour en 1990.

Tout le monde est content. L'union sacrée entre écolo-
gistes, consommateurs, élus et industriels porte ses
fruits. Mais Philadelphie vient d'arréter la collecte des

I'augmenter : en 1988, la production totale de déchets plastiques.
Déchets Solides Municipaux (bilan 1990) Total : 195,7 millions de tonnes.
Matiére - Production Pourcentage - N Iieéﬁ_a-g-e
{en millions T/an) (du poids total des déchets solides) (pourcentage recyclé)
Aluminium 2,7 1,4 38,1
dont 1,9 de boites de boissons
non alcoolisées et de biéres
Batteries 1,5 1 96
automobiles + 2,5 milliards de piles domestiques et 80% des piles domestiques
Verre environ 13 6,7 199
dont 90% d'emballages alimentaires
Papiers et 73,3 375 28,6
cartons en papeterie, cartonnerie,
matériaux d'isolation
‘ et litiére pour animaux
plastique 16 8,3 2,2
et 20% du volume total dont 31,5% des bouteilles
des déchets solides de soda. Recyclés en tuyaux,
jouets, tapis accessoires pour
sanitaires, poubelles, etc.
Acier 12,3 6,3 15,4
(sans compter les voitures dont 22% des
et les charpentes métalliques) canettes de boissons
Pneus 1,6 1.8 11,6

mis au rancart
chaque année

Déchets 35 .
végétaux (coupe d'herbe, élagage, débroussaillage)

2 a 3 milliards de pneus stockés.
Le recyclage inclut la produc-
tion énergétique en incinérateur

17,9 12 vers le compostage
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Boston: Automne 1992, 11e salon de la National
Recycling Coalition.

La National Recycling Coalition est une ceuvre de
bienfaisance économique animée par exemple
par Mac Donald et Waste Management. Mon
premier bouffe et jette, mon second ramasse et
trie. Tout le monde est content, y compris le
client ravi de voir la “Waste Reduction Task
Force" de Mac Do utiliser des filtres A café blan-
chis sans chlore et sans dioxine. On gaspille plus
quand Mac Donald composte. Quand i Waste.
Management, leader mondial de la poubelie chi-
mique, nucléaire, et domestique, son revenu.en
1991 (7.550.914.000 dollars), témoigne de sa
vitalité et son rapport annuel n'hésite pas a
montrer un de ses camions franchir la frontiére
du Koweit, voiture balai de la guerre propre,
méme si les fameux chars a pots catalytiquesde
I'armée allemande n'y étaient pas engagés.

Comme I'a déja remarqué Gérard Bertolini dans “Le
Marché des ordures” paru en 1990 chez I'Harmattan,
Mac Donald et Waste Management, ces deux sacrés
monstres du jetable-triable ont leur siége dans laméme
petite ville de I'lllinois, Oak Brook. Si vous \'iduilelec‘_)uvrir
un Mac Donald ou demander le rapport final de 160
pages sur le “Waste Reduction Task Force efforts”,
vous écrivez & M. le Directeur des Affaires Environne-
mentales - Mac Donald's Corporation, 1 Kroc Drive,
Oak Brook, Il 60521. Si vous voulez des informations
sur Waste Management, vous écrivez a Waste
Management Included, 3003 Butterfield Road, Oak
Brook, Wiinois 60521, ou au WWF puisque Kathryn
Fuller, Directrice du WWF, est membre du Conseil
d'Administration de Waste Managerﬁent Included.

Aprés Atoms for Peace des années 50, la colombe de la
paix qui aura bouffé a tous les riteliers, a abandonné
son rameau de neutrons et porte en son bec-un bout de
ferraitle. L'I.S.R.I. (Institute of Scrap Recycling Indus-
tries) célébre le Jour de la Terre en citant la Bible: “de
leurs épées, ils feront des charrues” et édite un somp-
tueux posterre “Recycle World Peace”. Au verso, il
nous est dit que I'L.S.R.1. a réutilisé en 1991 60 millions
de tonnes d'acier et de fer, 1 million de tonnes de
plomb, 1,8 million de tonnes de cuivre, 330.000 tonnes
de zinc, 2,8 millions de tonnes d‘aluminium. Au détour,
I'l.S.R.]. nous apprend qu'elle récupére tout ¢a depuis 1

siecle, et I'on se demande alors, pourquoi il y a encore
tant d'épées dans le ciel, dans la mer et sur terre et si
peu de charrues?

Au stand d’'Union Carbide, il n'y a plus de trace de MIC
(Isocyanate de Méthyle), mais un triomphant News for
Release: “L’unité de recyclage de plastique d’Union
Carbide dans le New-Jersey vient de livrer 240 tonnes
de polyéthyléne (PET) recyclé a l'un de ses plus gros
clients: Rubbermaid”.

Au show-room de Rubbermaid, on se demande avec
une certaine appréhension ce qu’ils ont bien pu faire du
plastoc d'Union : une tour Eiffel de poubelles et un cata-
logue de 61 pages nous apportent la réponse; terrifian-
te. Avec les bouteilles en plastoc récupérées dans les
caniveaux et les'conteneurs i bouteilles en plastique,
Rubbermaid a fait des poubelles, toute une gamme
d’'indoor/outdoor conteneurs, d'ash trash conteneurs,
de glutton® conteneurs, “parfaits pour les zones a forte
densité, résistants aux pires conditions climatiques et de
manutention, au gondolage, au feu, au vol, beige, gris,
marron, taupe, a pédales, avec mode d’emploi en espa-
gnol, irremplagables dans les aéroports, les lobby areas,
les centres commerciaux;les salles de congrés; les halls
de conventions”; le tout étant “au niveau du design
assisté par ordinateur, ce qui garantit des années d'uti-
lisation exempte de soucis”. Le recyclage manque cruel-
lement de stylistes.

Reduce, Reuse, Recycle, Rethink ! E.H.M.I. (Environ-
mental Hazards Management Institute) propose aux
industriels “une formidable opportunité pour allier la
promotion @ éducation du public”. Comment ? Par
I'impression de leurs logos sur des couvertures de livres
ou de dossiers, couvertures dépagogiques avec 50 trucs
pour sauver la terre (on n'en a qu‘une), I'eau (on n'ena
qu'une), pour sauver le recyclage (c’est un jeu, on gagne
tous).

Gaulé dans le Recycling Times du 8 septembre 1992,
édition spéciale, page 4, un paragraphe de I'éditorial
“Calm after the storm", s’effrayant & mots couverts de
la:chute du prix du.plastique et du papier recyclé et se
redonnant un brin d'optimisme avec ¢a: “Le North
American Free Trade Agreement (NAFTA) devrait
contribuer a redresser les prix, cet accord est pergu
comme un gros coup de pouce en faveur des exporta-
tions US vers le Mexique, et comme une bonne occasion
pour les opérateurs de se décharger (c’est le mot conve-
nable - NDLR) des surplus vers le Mexique. Déja,

~ Pexportation des papiers a désencrer et des vieux car-

tons est en hausse”.

Le désencrage des papiers est une source majeure de.
pollution et les “stockages” de vieux cartons souillés
sont des foyers d'infestation et d'infection.



Le papier hygiénique ENVISION de la compagnie Fort
Howard est 100% recyclé... pour vos enfants et les
générations de demain. C'est fou, a Boston, le nombre
de compagnies dont on ignore que, depuis toujours, le
mot d'ordre et la devise sont la qualité de I'environne-
ment, la protection des ressources naturelles-et I"avenir
de la planéte.

De méme qu'en 1943, les enfants allemands ont récol-
té 128.000 tonnes de ferrailles, 32.000 tonnes de chif-
fons et 9.000 tonnes de vieux papiers (soit 30 kg de
matiére récupérée par enfant) dans I'enthousiasme et
avec un sens aigu des responsabilités, de méme les
enfants US sont entrainés dans la folle farandole sous la
houlette de “Block Captain” et de “Master Recycler
Programs". Vous pouvez aussi faire appel a Timothy
Magic Wenk. Qui est Timothy Magic Wenk? il a 32 ans,
vit dans le Massachusetts avec sa femme Cornelia, son
chat noir Sheena, et Bunzy le lapin. Prestidigitateur de
son état, il a fondé avec quelques parrains industriels le
show “Magic of recycling” qui a déja été montré dans
des milliers d'écoles. Il invente sans cesse des créations
magiques et réincarnatives de la société de consomma-
tion. Il anime des séminaires, il initie d'autres magi-
ciens, il a serré la main de Bush devant 20.000
personnes, il ne devrait pas tarder a serrer celle de
Clinton. C'est le genre de gars qui d'un rien fait une
canette de coca ou d'un truc jeté un mouchoir jetable.
Nul doute qu’on le verra bientdt a Sacrée Soirée. Pour le
contacter, call (413) 243.06.29.

Tombé en arrét sur un engin épatant; le “Portable Car
Crusher”, I'aplatisseur portable de voiture. En 60
secondes, il écrabouille une caisse et tous les jus sont
récupérés, I'huile des filtres contaminée aux métaux
lourds, I'huile de vidange, I'essence, les solvants de
I'antigel, les fluides de la boite de vitesse, les glycols et
les métaux lourds du iiquide de frein, les fluides de
direction, les lave-vitres, les acides de batterie.
Etonnant ce qu'une voiture crache comme jus (de 20 a
50 litres) ! Mais attention aux air-bags qui sont censés
sauver la vie des conducteurs en se gonflant instanta-
nément en cas de choc, avec un gaz toxique, cancérigé-
ne et explosif. A la suite d'un coup de folie d'un robot
metteur de gaz en cartouche, I'un des plus gros fabri-
cants américain d'air-bags a été obligé de fermer ses
portes: l'usine a été soufflée et 11 employés grievement
blessés. Déja, de nombreux récupérateurs ont été vic-
times de I'explosion inattendue d'air-bag au'moment
du broyage de I'épave. 1" Automobile Recycling Study
Act” obligera les constructeurs automobiles & ne pas
utiliser de composants susceptibles de nuire au récycla-
ge des véhicules comme le gaz de sodium ou les résines
mélangées de plastique. Chez BMW U.S.A., on apprend
qu'en collaboration avec les syndicats des ferrailleurs,
la firme a lancé un programme pilote de 2 ans visant a

recycler les vieilles BM. Quand I'un des récupérateurs
hérite d'une épave, il retire tous les fluides, les acides,
I'air-bag, démonte tout ce qui peut étre réutilisé, puis
broie la coque pour 2éme fusion avec si possible récu-
pération de la chaleur et une quantité minimale de
cendres le moins toxiques possible.

Pour promouvoir le programme, BMW accorde au pro-
priétaire qui retourne sa vieille BMW une ristourne de
500 dollars sur I'achat d'un modéle nouveau.

Au stand du Scrap Tire Management Council, on
s'applique a réutiliser tout ou partie des pneus. Dans
des revétements de pistes d'athlétisme, des joints, des
tapis, des matériaux de toiture, des défenses de remor-
queurs, des rampes pour handicapés, des boucliers pour
les circuits automobiles, des séparateurs-de trafic rou-
tier, des tampons amortisseurs, des tuyaux de toutes
sortes, des cldtures, des tapis de voiture, des paillas-

'sons, des escalators, des semelles, des isolateurs, des

docks flottants, des géomembranes pour décharges,
des accessoires de stabulation agricole, du matériel de
péche, des poubelles, des noeuds-papillons, des chaus-
sures et des pneus. Mais selon le Scrap Tire
Management Council, c’est en utilisant les vieux pneus
comme combustible principal ‘ou de substitution des
incinérateurs générateurs d'énergie, et comme additif a
I'asphalte routier que seraient obtenus les meilleurs
rendements écologiques et économiques, sans oublier
les récifs artificiels qui au motif qu'ils attirent quelques
moules et autres increvables mollusques ne sont pas
qualifiés “d'immersion de déchets”. L"Intermodal
Surface Transportation Efficiency Act” a été récemment
promulgué. Les Etats bénéficiant de fonds fédéraux
pour le ré-enrobage des autoroutes utiliseront au mini-
mum 5% d'asphalte de récupération (rubber modified
asphalt) en 1994 et 20% en 1997.

L'Office publie des documents en anglais sur les émis-
sions atmosphériques des incinérateurs de pneus, sur
la prévention et le traitement des feux des décharges
pneumatiques, le contrdle de infestation par les mous-
tiques et les rats et “Une montagne d'énergie” film
résumant avec des images choc le potentiel calorifique
et énergétique des 240 millions de pneus jetés chaque
année par les ménages américains.

Contact: Michael H. Blumenthal, Executive Director,
Scrap Tire Management Council, 1400 K Street, NW
Suite 900, Washington DC 20005, USA.

Le plus ancien mode de traitement universel des
déchets, le compostage, est présenté aux Etats-Unis
comme le reméde a tout faire qui évite-les incinérateurs
honnis et les décharges bannies. 26 états américains
interdisent le dépot des déchets végétaux ailleurs que
dans des aires de compostage.

Les tas de compost de plusieurs hectares fleurissent, les
plaintes aussi: mauvaises odeurs, prolifération des




champignons, déversement des jus de compost dans les
riviéres et mort des poissons. Les “guidelines” pour la
localisation des compostages se raidissent. Dans
I'ltlinois, en 1991 ils devaient se situer 4 au moins 200
métres de la résidence la plus proche, en 1992, ils doi-
vent étre 2 au moins 800 métres de la zone la plus
proche réservée en priorité a des usages résidentiels.
La vente de petits incinérateurs domestiques de déchets
végétaux est en pleine effervescence. L' E.P.A. (Environ-
mental Protection Agency) vient de publier des pla-
quettes d'information mettant en garde contre
I'utilisation abusive de ces petits purificateurs; au
menu : risques d'athsme, irritations, éventuelle forma-
tion de dioxines ! Les Américains tendent a additionner
le compost végétal de tout ce qu'ils ne peuvent plus,
pour des raisons réglementaires, mettre en décharge et
de tout ce qui pour des raisons économiques ou écolo-
giques n'est pas absorbé par le marché du recyclage :
couches. jetables, papier journal, boues de station
d'épuration, cendres, litieres de laboratoire d'expéri-
mentation animale.

Le recours au compostage industriel est trop récent pour
que des contaminations chroniques des aquiféres ou
que des transferts de pollution aient été constatés ou
dénoncés. Sauf quand il est d'excellente qualité (100%
végétal), le compost ne se vend pas, il se donne - livrai-
son comprise - aux horticulteurs, serristes, administra-
tions municipales, entrepreneurs de travaux publics,
paysagistes, gestionnaires de décharges. Il bénéficie
d'un vide juridique et d'une touchante image bucolique.
L'E.P.A aura 18 mois aprés l'entrée en vigueur du
Resource Conservation and Recovery Act Reauthori-
zation (RCRA) pour mettre de I'ordre dans la maison et
établir des normes-seuil concernant les métaux lourds,
les PCB, les germes pathogénes. Or, le RCRA n'a pas
été promulgué sous I'administration de M. Bush.

Pour le moment, les auto-contréles des producteurs de
compost indiquent que “des métaux comme le cad-
mium dont on sait qu’ils rentrent dans la composition
des encres d’imprimerie ne sont pas présents en quanti-
tés significatives dans le compost final”.

Au stand des Harmonious Technologies, on dispense
cependant encore dans la joie des infos sur le compos-
ting, cette aventure nouvelle qui “permet d’économiser
Dargent et eau et de ne pas saturer les décharges”,

Au salon de Boston, j'ai révé de New-York, devant le
nouveau schéma d’élimination du déluge de boues
d'égouts généré chaque jour par la métropole.

1) Déshydratation des boues d'égout de facon a réduire
d'un quart la quantité d'eau dans le volume global.
L'eau extraite est chlorée puis rejetée a la mer.

2) Les citernes de boues sont chargées sur remorque
rail-route, puis embarquées sur une barge a destination
d'un port du New-Jersey. A

3) Chargement des citernes sur la Southern Pacific

Railroad pour un voyage de 6 jours a destination du
Texas.

4) Arrivée sur le ranch texan de Sierra Blanca (50.000
hectares environ) par voie ferrée de raccordement spé-
cialement construite.

5) Epandage de 18 tonnes de boues environ par hectare
et par an. Toute boue dépassant les normes en métaux
lourds, PCB et acidité édictées par les autorités du
Texas sont théoriquement acheminées sur une déchar-
ge en Virginie.

La Merco Joint Venture, Enviro-Gro Technologies, RGM
Liquid Waste Removal Corporation et le Department of
Environmental Protection de New-York City sont
“enthousiasmés par le bénéfice que agriculture texane
menacée par l’érosion et la désertification tirera du pro-
Jet”. L'ambition des promoteurs est en effet de restaurer
la terre, d'élever du bétail (pour Mac Donald ?) et
d’organiser réguliéerement des chasses au gros gibier.
Jusqu'au 1er juillet 1992, les boues de New-York
étaient immergées quotidiennement a quelques dizai-
nes de kilométres des cotes au grand dam des crabes et
des pécheurs.

A Boston, la bataille des couches-culottes faisait encore
rage. Les chiffres sont terribles. Alignés les uns derriére
les autres, ils donnent I'impression que la terre entiére
n’est qu'une couche-culotte, jetable qui plus est. Selon
les anti-jetables, chaque bébé en userait de 8.000 a
11.000, la nation entiére en jetterait chaque année 18
milliards, elles constitueraient 1% des déchets mis en
décharge, elles consommeraient 75.000 tonnes de plas-
tique et 1.265.000 tonnes par an de pite a papier; le
marché de la couche-culotte serait de 3,5 miIIiard§ de
dollars par an. Les bébés disposant de couches-culottes
réutilisables en coton auraient 5 fois moins de rougeurs
aux fesses selon des études menées par l'association
nationale des distributeurs de couches réutilisables en
coton et les bébés disposant de couches-culottes
jetables auraient 5 fois moins de rougeurs aux fesses
selon les études menées par le syndicat des fabricants
de couches jetables. Chaque couche jetable ou le beau
bébé américain a fait le petit et le gros contiendrait
jusqu'a 100 virus incluant ceux de la poliomyélite et des
hépatites. Les couches jetables coiutent au pays 300
millions de dollars par an, rien que pour leur élimina-
tion. Et, coup de massue final, 1 miiliard d'arbres
seraient abattus chaque année et réduits en couches-
culottes jetables.

En Californie, les créches et nurseries doivent, sous
peine d'une amende journaliére de 50 dollars, proposer
un service de couches coton réutilisables. Dans le
Wisconsin, les couches jetables sont assujetties a une
surtaxe spéciale “décharge"”; dans le Vermont, la vente
des jetables serait interdite & partir d'octobre 1993;
dans I'Etat de New-York, les jetables doivent porter la
mention “peut prendre plus de cent ans pour se dégrader
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en décharge, pose des problémes graves au niveau de
Uenvironnement, coiite cher a votre collectivité locale. Il
serait souhaitable que vous ayez recours a des produits
de remplacement moins nuisibles & Uenvironnement”.
En outre, les maternités de I'état doivent remettre aux
méres une brochure sur les inconvénients des jetables
et les avantages des réutilisables. Environmental
Defense Fund et Environmental Action Foundation ont
lancé des boycott des objets en plastique dits biodégra-
dables, dont les couches jetables. “Les plastiques bio-
dégradables sont bons pour le business mais mauvais
pour environnement”. A \a suite de divers recours, les
fabricants ont été amenés i retirer 1a mention “bio-
dégradable”. “Ces plastiques sont seulement fragmen-
tables dans des conditions spécifiques d’éclairage et
d’aération qui ne sont pas remplies dans les décharges”,
a fustigé un procureur général.

Que répondent les défenseurs des couches-culottes
jetables si toutefois ils osent s"exprimer a découvert ?
Que ce lavage de cerveaux fait couler beaucoup d'encre
polluante, que la National Association of Diaper's
Service, spécialisée dans la livraison et la reprise &
domicile des couches coton, fait circuler beaucoup
d'argent, que le lavage des couches coton gaspille I'eau
et la pollue, que la culture du coton érode les sols et
utilise I'épandage par avion d’insecticides ultra toxi-
ques et oblige a de vastes systemes d'irrigation, que
I'étude comparée “du berceau a la tombe” tenant
compte de I'énergie consommée, des matériaux bruts
consommés, des pollutions potentielles, des risques
pour la santé publique et enfin, du codt de chaque
option est impossible a faire et susceptible d'étre per-
vertie par les obsessions des partisans. et adversaires de
chacune des options.

il semble en tous cas que le mouvement contre les
couches jetables ait été initié par tous ceux qui ne veu-
lent pas de décharges derriére, devant, a droite et a
gauche de chez eux.

Contact couches-culottes: The Center for Policy
Alternatives. 2.000 Florida Avenue, N.W, Suite 400,
Washington DC, 20009 USA. Fax : (202) 287.85.29.

Le dernier jour du “bal des recycleurs”, il y a eu une
manifestation de femmes venues déverser dans le
salon, des flacons plastiques vides de shampooings,
d'aprés-shampooings, de fixateurs de mise en plis,
d'adoucissants textiles, de durcisseurs d'ongles, de
déodorants, de lave vitre, de détachant, de décapant, de
démaquillant, de liquide spécial fer a repasser, de
bombes qui protégent la couche d'ozone et qui désodo-
risent la maison et les voitures, d'insecticides. Elles pro-
testaient contre la réticence et la lenteur des fabricants
a récupérer leurs emballages.
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LE RECYCLAGE

La plus grande et sans doute la plus polluée des
mégapoles de ce monde, supporte plus de 20
millions de vies parfois humaines. Du temps ou
la ville s'appelait Tenochtitlan, la vallée était un
grand lac sur lequel les Aztéques avaient aména-
gé" des iles artificielles o1 se répartissaient cul-
tures et habitations. Aprés quelques siécles et
conquétes, seuls les fameux jardins flottants de
Xochimilco, promenade du dimanche et halte a
touristes'romantiques, rappellent une-harmonie
lacustre révolue.

Le Mexico d'aujourd'hui, ou plutét les 16 délégations
composant le district fédéral regroupant environ 13 mil-
lions d'habitants et la prolifération urbaine chaotique
ont créé des banlieues tentaculaires qui représentent
prés de 10 millions d'ames, épargnées par les recense-
ments et les services publics:-La ville continue d'absor-
ber inlassablement le flot des centaines de galériens
qui viennent quotidiennement chercher fortune a
Chilangolandia (Mexico en argot) ou les néons Coca-
Cola déglingués entretiennent le mythe d'un eldorado
que beaucoup croient plus au nord, chez les gringos.
La ville vomit allegrement ses 14.000 tonnes de déchets
en tous genres chaque jour. Un service public de ramas-
sage des ordures “Limpieza y Transporte” en assure la
collecte. Elle emploie 16.000 travailleurs qui peuvent se
vanter d'étre les seuls fonctionnaires salariés du monde
de I'ordure : les barrenderos (balayeurs), les macheteros
(éboueurs) et les' chauffeurs de camions. Rajoutons
10.000 “volontarios"-qui aident les éboueurs a charger
leurs:camions avec comme seule rétribution, la vente
des déchets qu'on leur permet de sélectionner pendant
le ramassage. lls seront peut-étre promus au rang de
chauffeur, bénéficiant alors d'un salaire et d'une cou-
verture sociale.

La collecte n'est pas facilitée par les habitudes diverses
des habitants qui s'adonnent a d'étranges rituels pour
se débarrasser de leursiordures. En effet, dans les quar-
tiers populaires, la nuit tombée, une multitude de sil-
houettes anonymes viennent jeter leurs petits. sac
plastiques sur des tas érigés tacitement devant une
vieille porte, au coin d'une rue, au pied d'un arbre. Les
amoncellements changent de place au rythme des dis-
cordes que leur présence entraine dans le voisinage.
Dans les quartiers riches, on préféere encombrer les rues
de voitures luxueuses et de vigiles armés. Les poubelles
seront ramassées a-domicile par des éboueurs, rétribués
par chaque maitre de-maison, chaque concierge.

La collecte d'ordures va subir un premier tri de maté-
riaux recyclables. Tout autour-du véhicule seront arri-
més des piles de cartons, de toles, de sacs, de bidons et
de ballots contenant la précieuse cargaison. Le camion,
baptisé du nom évocateur de “lolita” ou “camino de la
Cruz" (chemin de croix), mutant madmaxien, version
latino a la vierge de Guadalupe clignotant sur le pare



brise, va.parcourir les rues de Mexico. Il profitera du
chemin qui le méne a la décharge pour écouler aupreés
d'acheteurs spécialisés,. papier, carton, chiffon, bou-
teille... L'équipage du camion (le chauffeur, les deux
éboueurs et deux volontaires) se partagera le fruit de la
vente selon des calculs compliqués et occultes. L'insuf-
fisance organisationnelle, les probléemes de maintenan-
ce (6 4 10 mois d"attente pour une piéce de camion), les
trajets trop longs jusqu'aux décharges (un camion tra-
vaillant au nord peut se voir assigner une décharge au
sud de la ville), 1a corruption des dirigeants qui vendent
les meilleures routes a certains chauffeurs (poubelles
bourgeoises), rendent difficile une collecte efficace.
Ainsi, seuls 70% des déchets sont ramassés.

Les camions effectuent deux ou trois voyages quoti-
diens jusqu'au “Tiradero” (décharge), y déversant
chaque fois environ trois tonnes de déchets de prove-
nances diverses, les rejets hospitaliers cotoyant fruits
pourris et déchets industriels.

4 décharges de grande capacité sont exploitées dans le
district fédéral:

Santa Cruz de Meyehualco est, de loin, la plus impor-
tante. Créée en 1924 a I'est de la ville, elle accueillait en
1980 6.500 tonnes d'immondices par jour. Fermée offi-
ciellement en 1984 pour saturation, elle renait sous le
nom de Santa Catarina a quelques centaines de métres
de 'ancien site. Malgré sa faible superficie (50 hectares
contre 194 pour Santa Cruz), elle demeure celle qui
engloutit le plus de déchets. Une grande arche de béton
proclame  I'entrée du site : “Nosotros Tambien somos
mexicanos” (Nous aussi, nous sommes Mexicains), don
du dirigeant de la décharge qui matérialisa sans ambi-
guité le besoin de reconnaissance sociale des 8.000
trieurs qui vivent.sur le site. “Paysage apocalyptique de
montagnes de détritus pouvant atteindre 30 métres de
haut, de vallées de pneus, de lacs de déchets organiques
en putréfaction oi la température atteint 80° C” écritun
quotidien, “I'Excelsior”.

A l'ouest, le tiradero de Santa Fe, créé dans les années
50, au fond d'une immense cuvette, est utilisé pour le
remplissage sanitaire, technique visant a combler les
dépressions du terrain par des matériaux divers et a
rendre celui-ci constructible. Cette technique de stocka-
ge des déchets est délaissée dans les pays occidentaux
qui s'orientent vers le traitement industriel.

Le Cerro de las Estrellas (la Montagne des Etoiles) et
Bordoxochuaca ainsi qu'une douzaine de sites de
moindre importance disséminés dans les banlieues,
font eux aussi vivre quelques milliers de familles de
trieurs. Une douzaine de sites de moindre importance
sont disséminés dans les banlieues.

Santa Catarina, le Ce_fro de las Estrellas et une partie de
Santa Fe ont été la propriété exclusive du dirigeant
Rafael. Don Rafael Guiterrez Moreno était un homme
riche, trés riche. Il laissera son nom dans I'histoire

populaire de Mexico et peut-étre méme son effigie de

petit homme grassouillet, I'air dur mal dissimulé sous
une paire de ray-ban trop grande. Cacique des temps
modernes, yuppie de la merde, le “lider” Rafael a bati
son immense fortune sur I'ordure et I'exploitation de
ceux qui y travaillent : les “Pepenadores” (trieurs, les
chercheurs d‘or dur). Né le 31 décembre 1942, Rafael
est d'abord Pepenador, puis chauffeur de camion a
Santa Cruz de Meyehualco, il fait partie de la minorité
des jeunes pepenadores scolarisés. Dans les années 60,
profitant du chaos qui régne dans les services indispen-
sables au bon fonctionnement de la communauté,
Rafael s'improvise dirigeant du nouveau syndicat unis-
sant les pepenadores et leur donnant un contour social:
“L'union des pepenadores des tiraderos du district fedé-
ral”. Il tire alors parti de I'appui du chef de “Limpieza y
Transporte” avec qui il partage les bénéfices de la re-
vente des matériaux et finit par s'imposer comme
unique intermédiaire entre les trieurs et la clientele de
la matiére recyclée (entreprises, industries). Il transfor-
me le tiradero en une gigantesque entreprise. Inter-
diction & quiconque de pénétrer dans le périmétre dela
décharge: “On ne cherche pas de problémes, faites
comme nous"”.

Débute alors sa carriére politique. Représentant des
milliers de pepenadores, marchandant son appui lors
des élections, il sera élu député et cumulera divers
postes dans 'organigramme du P.R. (Parti Révolu-
tionnaire Institutionnalisé). Ses positions lui permettent
de batir son empire en toute impunité. Bénéficiant de
I'appui gouvernemental et policier, il écartera les pré-
tendants a la concurrence (assassinat de José Velasquez
en 1972) et fera échouer les projets de coopératives
autonomes de pepenadores.. En 1987, ses gains avoisi-
nent les 200.000 francs par jour. Possédant des actions
dans des entreprises américaines, il sponsorise des
équipes de foot de son “bunker”, sur le tiradero de
Santa Catarina, environné d'arbres fruitiers, d'antennes
paraboliques, d'une armée de gardes du corps et d'un
hélicoptere.

En plus des sommes astronomiques que lui rapporte le
labeur de prés de 20.000 trieurs, il revend des matériaux
jusqu’a 4 fois leur prix. Rafafl va pallier a I'absence des
services publics dans le tiradero par la création de deux
écoles, d‘un stade (le stade Rafael), de distribution de
cadeaux de Noél ou pour la féte des méres, par |'organi-
sation du transport des pepenadores pour la féte de
I'indépendance et la féte de la Vierge et I'organisation
d'un week-end a Acapulco pour prés de 4.000 pepena-
dores. Alternant subtilement la politique du baton avec
celle de la carotte, il instaurera une hiérarchie dans la
décharge en imposant des “cabos”, intermédiaires
chargés de peser les matériaux triés et d'attribuer le
chargement des camions aux pepenadores. Il nommera
aussi des lieutenants gérant chacun une portion de la
décharge, comptabilisant la matiére recyclée et 1'état
des stocks pour la fourniture des entreprises.




Les pepenadores ne peuvent vendre leurs-trouvailles a
I'extérieur du'tiradero sous peine d'une correction mus-
clée. lls sont tenus de passer par I'intermédiaire des
cabos et d'accepter les prix imposés-par le lider.

Le 19 mars 1987, “El raja de la basura” est abattu d'une
balle dans la nuque, laissant derriére lui une centaine
d'enfants de méres différentes. Dans le quotidien “Uno
Mas Uno" du 5 juillet 1987, parait |'épitaphe suivant:
“dme et roi des tiraderos a ciel ouvert, régent absolu
du fer, du papier, du'chiffon, de I’os, du carton, du
Tetrapak, et de la tole, de tous les déchets produits par
Uensemble des habitants de Mexico, Rafael Guiterrez
Moreno, patriarche au grand ceeur pour certains,
cacique et tyran pour les autres,' est décédé, laissant
orphelins prés de 20.000 trieurs”.

La mort de Rafael ne mit pas fin pour autant a I'exploi-
tation des pepenadores. Le systéme qu'il a érigé fonc-
tionne toujours aujourd’hui, pris en charge par ses
anciens bras droits, lieutenants et auxiliaires (“El dien-
ton”, “laviuda”...).

Aodt 1992, tiradero de Santa Fe, le minibus brinqueba-
lant nous laisse sur un terre plein poussiéreux devant la
porte de la décharge. El Pelon (le rasé) et la Flexi des-
cendent d'une longue'lignée de trieurs. IS vivent un peu
en contrebas dans les baraquements offerts gracieuse-
ment aux pepenadores privilégiés par le gouvernement
Mateos dans les années 70. Des centaines de cabanes
de tole s'alignent le long des rues paralléles, violem-
ment balayées par des remugles nauséabonds. Ce’tira-
dero est le plus salubre de tous. Les pepenadores ne
vivent pas‘sur la décharge et sont alimentés en eau et
électricité. De plus, le lider y a créé une école et une
créche.

La cabane du Pelon ne se distingue que par les graffitis
et les sigles anarchistes qui envahissent les murs. Nous
trouvons la Flexi au bord de la crise de nerfs, “ils” ont
encore mis un coup de couteau au gros Pelon, son mari.
Ils vont venir la chercher, elle et les mdmes. Entre deux
sanglots, elle raconte'une histoire sordide mélant beu-
veries, bagarres, insultes a I'honneur et argent. El'Pelon
a visiblement fait des siennes. L'argot local, une
gouaille imagée pratiquée dans les quartiers populaires
de Mexico, ne fait qu'augmenter la confusion du récit
que notre cortex européen a bien du'mal a décoder.

On va chercher des biéres, les momes se réveillent, le
punk des “cadaveres” fait vibrer la tole des cloisons.
“Ruina total, sociedad prodrida, ruina totaaal”. Le punk
a une grande audience chez les jeunes de’la basura. Les
textes sur la lutte des classes, I'armée; les gouverne-
ments, attisent un embryon de contestation et
d‘actions. L'émergence d'un squhtt‘ organisé ou la
rédaction/diffusion de fanzines et les concerts de sou-
tien pour les Indiens sont planifiés, ainsi que des manifs
pour la sauvegarde des tortues marines:

Le mouvement punk anglais remodelé aux couleurs
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locales, le destroy dans toute sa dimension (punk signi-
fie poubelle). Concerts sauvages au'milieu dés détritus
ol les crétes peintes a la peinture pour voiture s'agitent
sur le rythme trash d'une guitare’a 2 cordes. " Le bruit
fait aussi partie'de ton inculture” dixit'Cadaveres. On
n'échappe pas au cliché tiers-mondiste de'la défonce du
pauvre, la colle se sniffe au kilo et la biére s'achéete en
“bolsa”, puisque transvasée dans des sacs en plastique
pour ne pas débourser le prix de la consigne’du verre.
La Flexi a eu son premier gosse a 13 ans, ce'qui'est
somme toute assez courant. Du haut de ses 21 ans, elle
assume 4 rejetons qui pour l'instant lui crient “Mama
hay que comer” (Maman il faut bouffer). La Flexi a une
réflexion pertinente : “Ils peuvent tout controler, saufle
Jait qu’on chie des gosses!”. Ce “ils" englobe beaucoup
de monde, il dépasse les frontieres du tiradero et méme
celles du pays.

El Pelon n’est toujours pas 14, on va le retrouver sur la
décharge. Il trone sur une montagne de papiers, vidant
une biére. Il a finit sa journée tot et a posé son gros cul
sur les comptes de la banque nationale de Mexico. On
lui a attribué ce chargement de papier parce qu'il avait
rendu service au cabo. Le papier blanc se vend bien et il
est facile a ramasser, c'est un beau cadeau. En quelques
heures, il éna mis pour 20.000pesos (40'francs)'dans
des grands sacs. Pour “El Tio" aussi la-journée a été
bonne, la bouteille de parfum qu'ila trouvé a étéven-
due 60°F. Royalehient,‘il va chercher des biéres'a latien-
da (échoppe)de la-décharge : une toile tendue sur/des
bidons entourés de fauteuils déglingués. A propos:des
mythes et des contes du tiradero, nos hétes' sel font
bavards : ‘

La découverte de cadavres de pep‘aenad'ores enterrés
sous des immondices par un bulldozer insouciant; les
20 tétes d'enfants, la fortune du gringo, des milliers'de
dollars découverts dans un vieux matelas qui'assurérent
a “el’Azteca” non pas un exil doré'loin de la puanteur,
ni le lancement d'un beau commerce mais une cirrhose
consciencieusement entretenue devant le spectacle des
autresipepenadores au travail. A'l'évocation du lider'on
parle du voyage a Acapulco qu'il a offert aux pepena-
dores, des gringos effarouchés ala vue des “mugrc;sos"
(pouilleux), de la féte de I'indépendance ou le lider
offrit tant d'alcool qu'on n’en vint pas a bout! Des tour-
nois de foot'qu'il organisa... Le jour touche a sa fin, les
tas d’ordures fumants se découpent sur un ciel rouge.
Passablement ‘bourré, je m'assois' sur un-cadavre de
chiot, El Tio rigole.

Plusieurs générations cohabitent’sur’ la-‘basura, dont
80% sont enfants de trieurs. Beaucoup'de familles ont
donc établi un mode de vie en’ces lieux, rejointes par
ceux qui n'ont-pas toujours ‘été- pepenadores; des
ouvriers'accidentés (borgnes, ‘boiteux, malades) quiine.
peuvent plus travailler a 'usine, des paysans pour-les-
quels la décharge est'un ultime refuge pour survivre
dans la ville, et dés fugitifs se'mettanta I'abri de'lajloi.



L'espérance de vie d'un trieur est de 40 ans. Nombreux
sont les accidents inhérents au travail sur la décharge :
explosions, incendies, inhalation de produits toxiques.
Les blessures s'infectent vite et sont rarement soignées,
comme les maladies, pour lesquelles on fait toujours
appel au brujo (sorcier). La mortalité infantile est proche
de 50%, ce qui n'empéche pas une démographie galo-
pante. L'insalubrité des lieux de vie installés sur la
décharge elle-méme, ou, dans le meilleur des cas, acco-
lés a celle-ci, la prolifération bactériologique, I'approvi-
sionnement irrégulier en eau potable, le manque
d'évacuation des eaux usées et les conditions écono-
miques rendent I'existence trés précaire.

Les pepenadores travaillent souvent en famille. Les
hommes trient les matériaux lourds, ferraille, téle,
verre... Les femmes et les enfants se chargent du papier,
des chiffons, des aliments.

Sur un camion chargé de 2 a 3 tonnes de déchets, 200 &
300 kilos sont triés par une famille de 5 personnes. Les
entreprises privées demeurent les principales bénéfi-
ciaires du festin de I'ordure, source inespérée et intaris-
sable de matiére premiére bon marché. Les fabricants de
boissons (Moctezuma, Bacardi, Sauza, Pepsi, Coca-
Cola,...) reprennent les verres des bouteilles. Les fabri-
cants de matelas (Dormimundo, Simmons,...) retapent
les vieilles literies. Les fabricants de torchons et ser-
pilliéres rachétent tout ce qui ressemble a du coton et
les papetiers regarderont essentiellement les papiers et
ses dérivés. Le verre cassé et les morceaux de métal
sont fondus pour fabriquer divers objets comme les les-
siveuses, des piéces de machine a laver, de la vaisselle.
Les industries alimentaires (Jumex, Del Monte) utilise-
ront tout ce qui fut des fruits pour élaborer des jus et
des savoureuses confitures 100%  naturelles. Les os
sont récupérés pour des bouillons (Knorr, Maggi) et des
agents de saveurs. Méme les plumes de poulets, les
restes de poissons et les coquilles d’huitres vont servir
a la production d'aliments équilibrés pour gros bétail.
Au sein des sociétés industrielles et surtout occiden-
tales, I'émergence d'une conscience écologique a
débouché sur une remise en question de la surproduc-
tion, donc des résidus de consommation et de I'impor-
tance de leur recyclage. Il n'en est pas de méme dans les
pays du sud ot la récupération est d'abord un business,
faisant vivre des milliers de personnes. Les dépbots a ciel
ouvert sont d'une importance primordiale dans la chai-
ne du recyclage. Leur suppression au profit d'un traite-
ment industriel et “plus propre” priverait les couches de
la société les plus défavorisées de leur unique moyen de
subsistance.

Les grands de ce monde peuvent palabrer a Rio et péro-
rer ailleurs, le monde propre est une exigence de
ventres pleins. Solutionner le probléme des déchets
dans les pays en voie de développement, c’est remettre
en question la politique industrielle et donc la politique
tout court des pays du nord. les aides occidentales ne
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permettront pas au Mexique d'offrir une autre vie aux
pepenadores. Ces aides sont plutdt investies dans des
projets démagogiques a impact médiatique assuré.
L'écologie reste le cheval de bataille des politiques en
mal d'audience et la condition sine qua non d'une
entente avec les pays riches,; symbolisée par les émis-
sions du commandant Cousteau que les “petits écrans”
diffusent.au plus profond des bidonvilles. “La révolu-
tion sociale et culturelle se fera avec les pepenadores” a
dit Rafael.

Glossaire:

Tiradero: du verbe Tirar, jeter, c’'est I'endroit ou I'on jette, la
décharge.

Pepenador(es): du verbe pepenar qui signifie fouiller, sélec-
tionner, trier, ils sont les chercheurs dordure, les trieurs, les
esclaves de la putréfaction.

Cabo: contremaitre, peseur, c'est l'intermédiaire entre le
pepenador et le lider. Il pése la matiére triée, souvent sur ses
balances truquées, il attribue les rdles et les tas de merde aux
trieurs et use de la violence quand ceux-ci contestent.
Macheteros: éboueurs, employés par I'Etat.

Barrenderos: balayeurs employés par I'Etat.

Voluntaros: volontaires, ils travaillent quand les éboueurs
ont besoin d’eux, leur seul revenu vient de la revente des pro-
duits qu'ils ont pu sélectionner.

Basura: matiére premiére, I'or du pepenador et des dirigeants,
la merde sous tous ses états.

P.R.I: parti révolutionnaire institutionnalisé. Parti unique au

pouvoir depuis les années 40.
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Aot 1771: Pour faire face a la pénurie de, chiffons
dont on fait du papier, et pour répondre aux besoins

" naissants et pressants de I'imprimerie et de la.presse,,

Louis XV, et les grands personnages. que sont.en train
de devenir les papetiers, décident d'empécher:l'expor-,
tation des chiffons récupérés et d'imposer leurs prix aux
dizaines de milliers de chiffonniers de; France et de
Navarre: “Sa Majesté fait de trés expresses:inhibitions
et défenses de faire sortir a compter du jour.de la pubdli-
cation.du présent arrét, tant par terre que par.mer.hors
du Royaume aucuns vieux linges, chiffons, vieux dra-
peaux, pdtes, rognures et aulres maliéres.propres a la
Jabrication du papier et a la formation de colles, a peine
de ‘confiscation desdites marchandises, navires, bar-
ques, voitures, chevaux et trois mille livres-d’amende
payable pas corps qui ne pourra étre remise, ni modérée
et dont un tiers appartiendra au dénonciateur”.

Avril 1794: Autres temps, autres mots; autre presse;
mémes moeurs. Tout en maintenant llinterdiction.d’ex-
porter les chiffons, le Comité du Salut Public arréte:
“Tous.les citoyens sont invités a porter.dans les lieux
désignés ci-aprés la plus grande. quantité de vieux
linges, chiffons, vieux drapeaux... Dans .chaque com-
mune, les officiers. municipaux indiqueront.unilieu.oti
les.citoyens porteront les vieux linges... Les administra-
tions des.hopitaux civils et militaires ne souffriront pas
a l’avenir qu’on laisse perdre des bandes, compresses,
‘charpies, qui ne pourront plus étre employées au panse-
ment des blessés, ils les feront recueillir, laver; sécher.et

conserver avec soin.”

1892: Le correspondant de “La Nature” (respectable
revue frangaise a vocation scientifique et naturaliste
éditée au 19é siécle) en Chine rapporte I'évocation,.par
un journal-de Shanghai, de la découverte.d'un docteur
chimiste anglais selon laquelle il est possible d'extraire
du savon et de I'engrais du corps humain. Suivent.des
gravures - reprééentant les .ateliers-d'extraction et un
commentaire caustique: “... l’agriculture bénéficiera
des.terrains qui ne seront plus nécessaires aux sépul-
tures, et-pour-les gens peu fortunés : plus de frais de
JSunérailles; bien plus, un gain appréciable provenant de
la vente des cadavres de leurs proches. Les champs ren-
dus plus fertiles par un engrais plus abondant; le prix
du savon subira une baisse considérable...” (voir le fac-
similé en page 17). ,‘
1923 : Création a Nice de la “Société Industrielle des
Gadoues” qui obtient de la ville une subvention annuel-
le de 20.000 Francs plus. I'acheminement gratuit a
l'usine de triage de 50.000;tonnes;d'ordures par.an.
L'installation comporte .une fosse-silo de déversement
d’oli les ordures reprises par:benne preneuse sont:sou-
mises a un premier criblage; dit,poudreau. Ensuite, tout
est repris sur des bandes transporteuses ol les ouvriéres



prélévent au passage pour les verser dans les trémies
spécialisées les papiers, les cartons, les chiffons par
catégories, les bouchons, les os, les ferrailles diverses,
les boites de conserve, les métaux divers, le pain et
autres reliefs. Des porcheries et des poulaillers sont
aménagés et fonctionnent malgré les épidémies régu-
ligres. Le programme inclut aussi une fabrique de car-
tons d’emballage et tout ce qui n'est pas trié, vendu, ou
réutilisé sur place est dirigé vers 3 incinérateurs. Malgré
les dépenses engagées, I'acharnement des créateurs de
la “Société Industrielle des Gadoues” et la richesse des
ordures d'une Nice prospére, la municipalité dut, pour
éviter la faillite du systeme, porter sa subvention
annuelle de 20.000 & 1 million de Francs, et en 1930,
I'expérience pilote dut fermer ses portes et laisser place
a l'incinération totale.

1933: en Allemagne Le systéme national socialiste
entreprend de forcer la production dans tous les sec-
teurs, et surtout celui des armements. Comme en 1914
ol le ramassage d'objets les plus hétéroclites fut préco-
nisé et organisé, les autorités présentent comme un
devoir aux producteurs et aux consommateurs de pro-
duire dans la rigueur et I'économie et de consommer un
produit en “évitant de rendre impossible un usage ulté-
rieur”.

Le mot d'ordre national socialiste est "valoriser ce qui
est sans valeur”. La doctrine de la récupération et de
la valorisation est officialisée dans un livre d'un des
dirigeants de V'industrie chimique, le Dr Ungewitter
“Utilisation de ce qui parait inutilisable”.

1934: Le mouvement de la défense antiaérienne du
Reich organise a Hambourg des perquisitions -
démonstrations dans les greniers et communique
triomphalement le bilan: 9.000 tonnes de fer blanc, 800
tonnes de ferrailles, 76 tonnes de métaux divers, 540
tonnes de caoutchouc, de plumes, de verres, d'os.
L'huile usagée des garages de Berlin, 100 tonnes par an,
est enlevée gratuitement. Les techniciens allemands
réussissent i en extraire, aprés régénération (premiére
apparition de ce mot), 20% d'essence, 30% de pétrole,
33% d'huile.

Les usines de I'l.G Farben extraient des fumées, avant
rejet dans I'atmosphére, 40.000 tonnes de soufre par
an. Le cobalt, le nickel, le molybdéne, le chrome, le
vanadium, le zinc, l'arsenic, l'or, I'argent, sont en atten-
te d'extraction dans les terrils des cendres de charbon
qu’on stocke a cet effet.

Rien n'échappe i la vigilance des recycleurs fous :
I'huile de marc de café, de marron, et les cheveux,
I'ersatz supréme, assimilés a un “poil textile” dont ils
feront une moisson apothéotique dans les camps
d'extermination.

1935: Pour développer I'autarcie économique de
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I'empire, le Ministre de I'Hygiéne du Reich et de la
Prusse multiplie les ordonnances imposant I'utilisation
agricole des résidus urbains et I'utilisation du méthane
produit par les digesteurs de déchets organiques.

Dans son ouvrage “Assainissement des.villes et autar-
cie”, le docteur Heilmann précise que ce méthane est
utilisé comme carburant par des véhicules municipaux
de Stuttgart.

1937 : Paul Razous.évoque les avantages écologiques
de la récupération des déchets dans la préface de son
ouvrage “Les déchets et sous-produits industriels” paru
chez Dunod. “L ‘utilisation des produits résiduaires pré-
sente d’ailleurs, en dehors du profit commercial qu’elle
permet souvent de réaliser, avantage de sauvegarder la
salubrité du voisinage et d’éviter par suite, le paiement
de dommages et intéréts pour préjudice causé aux pro-
priétés alentour. Il arrive en effet que les gaz ou les
vapeurs dégagés par certaines opérations industrielles
et abandonnés librement a ’air exercent une action
désastreuse sur les récoltes environnantes et que les
résidus solides et liquides aménent la souillure des eaux
et du sol”. Paul Razous donne d’amusants conseils sur
la réutilisation des fits de carbure de calcium, les pre-
miers fats de Seveso du 20e siécle, des tuyaux sur le
réemploi des brisures de thon, ou des recettes pour faire
des briques ou des parpaings a partir des machefers des
usines d'incinération, en l'occurrence celle de Tours,
qui, en 1935, pour 80.000 habitants, recevait en
moyenne 45 tonnes d’ordures par jour.

21 juin 1943: Le gouvernement de Vichy, sous la
signature de Pierre Laval, et sous la férule d'un certain
Bichelonne par ailleurs “dictateur aux transports”,
décréte la création d'un Comité Général d'Organisation
de la Récupération, et de 5 comités de branches grou-
pant les entreprises récupérant les ferrailles, les chiffons
de toute nature, les vieux métaux non ferreux, les vieux
papiers et les matieres diverses.

Suivent dans “Le Chiffonnier de Paris, le journal de la
récupération”, mille et une recettes pour économiser le
papier qu'on croirait tirées d'une future édition de “Plus
que 3 semaines pour sauver la terre”. “Les lettres
écrites a la machine doivent I’étre avec un petit inter-
ligne, le grand interligne ne devant étre employé que
pour la séparation de 2 paragraphes, le papier doit étre
impérativement employé recto verso. Pour les papiers a
lettre courants, le 112 grammes doit étre remplacé par
du 72 grammes et la décision de codification H21 inter-
dit tous les emplois qui ne sont pas absolument utiles
et donne des instructions pour comprimer tous les

autres...”.



LES RECYCLAGES

ADT, DROG, ROSSIGNOL ET SOUFFRICE ===

Pages ramassées dans “La hotte du chiffonnier” de Louis Paulian, édité chez Hachette et Cie, en 1910 [N

Monsieur ADT:

Des élections générales a Paris, quelle aubaine pourles
chiffonniers l Pensez-donc, lé lendemain du‘:scrutivn‘, une
armée d'employés de ville nettoient'les' murailles; aux
frais des contribuables, et le chiffonnier n‘aiméme pas
la peine d'arracher les affiches; il n‘a qu’a se baisser
pour ramasser cette manne précieuse dontiilremplira sa
hotte. Je ne veux pas' me demander ce queideviennent
toutes ces promesses de candidats, mais'j‘ai'eu la'curio-
sité de rechercher ce que pouvaient bien devenir ces
masses d'affiches, ces professions-de‘foi, ces déclara-
tions, protestations; réponses et répliques qui, le lende-
main du scrutin, jonchent le'sol des rues de'la‘capitale.
On en fait du carton-pate. J'ai vu expédier de'Paris, par
la gare de I'Est, d'immenses ballots de papier. C'étaient
les affiches des derniéres élections générales; on les
envoyait dans le département de Meurthe-et-Moselle
ol on les transforme en boutons de bottines:

Les queues de boutons a bottines sont fabriquées a
I'aide d'une machineinventée par’'Monsieur Bapterose:
Une machine produit 75.000'boutons par jour, dont le
prix de vente est de 1,50 fr: la masse. ‘Une masse
contient douze grosses, c'est-a-dire 1:728'boutons!
Messieurs Adt freres, qui possédent; i‘tht--él"-Mc.itjsson
{Meurthe-et-Moselle) et i Forbach (Lorraine), ‘deux
usines modeéles dans lesquelles ils occupent 1.800
ouvriers, fabriquent cinq millions de boutons'par jour.
'Cinlq millions par jour de boutons de'papier!' Que dirait
Colbert, s'il pouvait revenir en-ce monde; lui qui, pour

- protéger une corporatlon qui 'fabriquait des boutons-a la

main et, par consequent les vendait fort cher, interdit a
tout teinturier de teindre, a tout marchand de vendre les
boutons non faits & la'main !

Mais Monsieur Adt a le bonheur de vivre en I'an de
grace 1884, et au lieu de le mettre au pilori, on le félici-
te et le gouvernement lui décerne des médailles a toutes
les expositions.

Le éarto'n-pite ne sert pas seulement a fabriquer les
boutons de ‘bottines ou de pantalons. On I'emploie
encore pour faire |'article laque, l‘es services de table,
les plateaux, les corbeilles, les ramasse-miettes, les
brosses, les ronds de serviettes, les coffrets et'les boites
a bijoux et a gants, les tabatiéres, les étagéres, les gué-
ridons, les services de fumeurs, lés articles de meénage,
seaux, pots-a eaux et mille objets qui'se vendent cou-
ramment sous le nom d'articles'du Japon et'qui'vien-
nent tout simplement de Pont-a-Mousson. -Avec le
carton-pite, MM Adt font- des panneaux décoratifs
d'appartement d'un goat exquis et avec lesquels on
décore I'intérieur des wagons*de luxe des grandes com-
pagnies de chemins de fer. L existe'a Paris, des biblio-
theques partlculleres des salons des boudoits, dont]les
murailles et les plafonds sont recouverts de'panneaux
décoratifs mobiles fabriqués par MM Adt, avec duicar-
ton-pate. Depuis quelques années MM Adt font avec
ce carton-pate des roues de chemin de fer. il y a, en




Allemagne, plusieurs centaines de wagons qui roulent
avec des roues de carton-pate. Ce carton est tellement
comprimé qu'il est plus solide que le fer et présente,
parait-il des avantages trés sérieux. La compagnie des
chemins de fer de |'état étudie, a I'heure ou j'écris ces
lignes, I'emploi des roues de carton-pite. Si cette indus-
trie continue a progresser, comme elle I'a fait depuis
quelques années, avant peu un grand nombre de nos
meubles seront fabriqués avec du carton-pite.

Monsieur DROG:
Depuis une quinzaine d'années, les coureurs ramassent

avec soin les boites a sardines en conserve, dont l'utili-
sation et la transformation constituent certainement
une des merveilles de I'industrie du chiffonnier. ll n'y a
pas bien longtemps, les boites a sardines étaient dédai-
gnées; personne n'en savait tirer aucun profit et elles
demeuraient dans les tas d'ordures.

Les boueux les enlevaient dans leurs tombereaux et les
transportaient dans la campagne. La, tous les résidus de
ménage se transformaient bien vite en fumier. Seule la
boite a sardines résistait a toute putréfaction, faisant
ainsi le désespoir des cultivateurs qui, pour s'en débar-
rasser, étaient obligés de creuser de grands trous dans
les chemins et de les y enterrer.

L'expression “boite a sardines"” s'applique a toutes
les boites en fer blanc quelconques, qu'elles aient
contenu des sardines, du thon, de la viande, des
légumes, des fruits ou des giteaux. Les chiffonniers
vendent ces boites 3 frs les 100 Kg aux maitres chiffon-
niers. Combien en ramassent-ils par jour a Paris?

Il me serait bien difficile de répondre d'une fagon caté-
gorique. Ici les chiffres font défaut. Le plus fort acheteur
de boites a sardines de la capitale est un dénommé
Drog, qui a sa maison de commerce rue de Crimée. En
1871, Drog, ancien marchand de vin, ruiné par la guer-
re, ne possédait plus un centime; il se demandait com-
ment il éléverait sa famille, lorsqu'il eut I'idée d'utiliser
les vieilles boites a sardines en retirant la soudure
qu'elles contiennent. La soudure avec laquelle on ferme
hermétiquement les boites a conserves est un mélange
d'étain et de plomb qui se vend de 1 fr. 4 1,30 fr. le kg.
Pour que l'opération, commercialement parlant, fut
possible, il fallait d'abord obtenir des boites a sardines
a bon marché et ensuite trouver le moyen d'extraire a
peu de frais la soudure que ces boites peuvent contenir.
Drog réalisa ces deux conditions. Les maitres chiffon-
niers qui s’étaient engagés vis-a-vis des chiffonniers a
leur acheter les boites a sardines a raison de 3 frs les
100 Kg, en eurent bientot dans leurs magasins des
stocks considérables qu'ils livrérent a Drog au prix de 4
a 5 fts les 100 Kg. La matiére premiére était trouvée; il
s'agissait maintenant de la traiter avec économie et d'en
tirer tout ce qu'elle peut donner. Voici comment on pro-
céde. Sous une immense cheminée on étale une couche
de copeaux de bois, on place par-dessus une couche de

boites a sardines, puis.une nouvelle couche de copeaux,
et I'on alterne ainsi de suite, jusqu'a ce que le tas ait
atteint la hauteur de plusieurs métres. Alors ony met le
feu. Immédiatement tout ce tas se transforme en un bra-
sier ardent. On remue les boites avec un rateau de fer,
de fagon a permettre aux copeaux de se consumer com-
pletement. Au bout de cing minutes le feu est éteint et
voici ce qui est arrivé. Les boites, sous I'action de la cha-
leur, se sont dessoudées et les trois morceaux qui les
formaient, le dessus, le dessous et le tour se sont sépa-
rés. Quant a la soudure, elle a coulé le long des boites
et s’est fixée dans la cendre. Elle a la forme de gros frag-
ments qu'on enléve facilement a la main.

Monsieur Drog a trouvé moyen de réaliser en quelques
années une jolie fortune en faisant fondre des boites a
sardines. Cet industriel vend chaque année plus de
100.000 Kg de soudure a 1,10 fr. le kg, et il tire ensuite
parti des cendres d'étain et méme des boites dessou-
dées, car dans cette industrie comme dans toutes celles
qui se rattachent a I'art du chiffonnier, rien, absolument
rien n'est perdu. En effet, tous les morceaux de tole qui
ont formé les boites sont, aprés le brillage, ramassés,
aplatis et nettoyés pendant qu'ils sont chauds, a l'aide
d'un chiffon d'étoupe avec lequel on étale le peu d'éta-
mage que ces boites peuvent encore contenir. On
obtient ainsi des morceaux de toles. Toutes ces plaques,
quelles que soient leur dimension ou leur qualité, sont
utilisées. Le plus grand nombre est employé a la fabri-
cation des jouets d'enfants.

Chaque année, la capitale expédie aux quatre coins du
monde des milliers de jouets a un sou, qui pour la plu-
part, sont fabriqués avec des boites de sardines.

Monsieur ROSSIGNOL:

Avec les boites a sardines dont M. Drog a retiré la sou-
dure, M. Rossignol fabrique ces délicieux petits jouets
qui font le bonheur des enfants. |l fabrique ces chemins
de fer lilliputiens, que nos bébés sont si heureux de
trouver dans la cheminée le jour de Noél; il fabrique de
petits bateaux, des canons microscopiques, des che-
vaux attelés a des camions, des lanternes, des danseurs
de corde et mille autres objets encore dont la perfection
n'a d'égal que leur bon marché.

La grande difficulté consiste a colorer ces jouets. Les
boites a sardines, quand elles arrivent chez M.
Rossignol, sont rouillées; or, quand il s'agit de colorer a
I'aide d'une seule couche, de la tole rouillée, on ne peut
employer que des couleurs vénéneuses. Il n'y a qu'une
seule couleur qui prenne facilement sur la tole rouillée,
c’est le noir; or il est impossible de ne faire que des
jouets noirs.

M. Rossignol, ne voulant pas employer de couleurs
vénéneuses, en est réduit a n'utiliser les morceaux de
boites a sardines que pour les parties des jouets
d'enfants qui doivent étre peintes en noir. Ainsi, les
supports des chevaux, les affits des canons, les loco-




motives et les wagons de marchandises des petits trains

de chemins de fer sont fabriqués avec ces déchets. Mais
comme il est impossible d'employer a cette fabrication
les quantités effroyables de boites & conserves que tous
les jours les chiffonniers ramassent dans-la rue, il a fallu
trouver un autre moyen de tirer parti-de.cette matiére
premiére.

MonsieurRossignol-a eu I'idée de s’en:servir.pour fabri-
quer les bobéches des lanternes vénitiennes. Ces lan-
ternes sont employées pour les illuminations dans
presque tous les pays d'Europe, ‘et I'année derniére,
pendant le mois qui a précédé les fétes qui ont été don-
nées en Russie a I'occasion du couronnement duicsar,
les boites & sardines ramassées dans:les rues:de Paris
transformées en bobéches de lanternes vénitiennes ont
pris, par millions, le chemin de la Russie.

Quant au caoutchouc, les chiffonniers en ramassent
environ 500 kg par jour dans Paris, ce sont des tuyaux
de gaz; des jouets, des balles, des dessous de bras, des
chaussures et enfin des instruments de chirurgie ou de
pharmacie hors d'usage. Les maitres chiffonniers payent
ces déchets de caoutchouc environ 10 frsdes 100 Kg, et
‘les revendent 45 frs a desiindustriels qui les réduisent a
I'état de poudrette et les mélangent avec du caoutchouc
neuf, pour faire des tuyaux a.gaz de qualité ordinaire,
des tampons de chemins de fer et/des tapis qui imitent
les grattoirs en'fonte que |'on place devant la porte
d’entrée des bureaux. Quantau caoutchouc en fil, celui
qui se trouve dans l'intérieur des bretelles, des jarre-
tieres et des élastiques de bottines, il est employé pour
la confection des jouets d'enfants. Tout le monde
connait ces petites grenouilles en fer blanc et ces rats de
méme métal qui marchent tout seuls et qui, a I'approche
du premier de I'an, sont vendus -en si grand-nombre
dans les bazars des boulevards. Eh bien, le mouvement
est obtenu a I'aide d'un mécanisme des plus simples. En
tournant une petite manivelle, on tend un fil en caout-
chouc; dés qu’on liche la manivelle, le fil se détend
naturellement et imprime a la grenouille un mouvement
qui se traduit par une série de petits sauts. Ce fil en
caoutchouc provient d'une vieille bottine oud'une iar-
retiére ramassée par un chiffonnier.

C'est Monsieur Rossignol encore qui a eu l'idée
d'employer ainsi le vieux caoutchouc. Il n'existe aucun
déchet que cet habile mécanicien ne sache utiliser pour
la confection de ses jouets. Avec la passementerie des
épaulettes de soldats, il fait les manches des fouets
d'enfants, avec les plumes de poulet qu‘on trouve en si
grande quantité aux halles, il fait: des oiseaux méca-
niques. Sous sa main de fée, les écailles d'huitres se
transforment en petits coffrets, et les escargots, aprés
avoir servi plusieurs fois chez les restaurateurs, se
métamorphosent en trompettes qui font le bonheur des
enfants et la tranquillité des parents. Enfants, parents,
c'est encore 3 mon chiffonnier que vous devez et ce
bonheur et cette tranquillité.

Monsieur SOUFFRICE:
C'est a.un simple particulier, 8 Monsieur Souffrice que

revientI'honneur d'avoir le premier utilisé-les richesses
que I'égout chasse a la Seine. M. Souffrice appartient &
une famille d'industriels. qui, depuis de nombreuses
années, ont su faire appel a la;chimie pour utiliser les
matiéres perdues. “Utilisation des matiéres perdues”,
c'est la devise commerciale, c'est la marque de fabrique
de cette maison.

En 1863, M. Souffrice créait une industrie nouvelle
“I'écumage de la Seine”. Toutes les immondices de la
capitale, toutes les eaux sales, toutes les:loques, toutes
les fanges, toutes les pourritures passent du ruisseau
dans les égouts et des égouts dans le grand collecteur
ou elles forment.un véritable petit fleuve-qui se jette
dans la Seine.

Allez jusqu'au pont dAsniéres et regardez couler, pen-
dant quelques minutes, ce fleuve artificiel, tout ce qui
est susceptible de surnager, passera sous vos yeux:
brins de paille,bouts de papier, morceaux de bois, bou-
chons, bouteilles vides, entrailles d'animaux, chapeaux
de femmes, casquettes-de soldats, toques de magis-
trats, écorces d'oranges, bouts de bougie, tout cela
coule enveloppé dans une couche de matiére épaisse,
noiritre et graisseuse qui, dés qu'elle rencontre une
épave flottante; s'aréte et semble se solidifier. Cette
matiére, c'est de la graisse qui provient des eaux de cui-
sines que des milliers de ménagéres déversent tous les
jours dans les égouts.

M. Souffrice a eu l'idée de recueillir cette graisse. Le
long de la Seine, il a établi des batardeaux, c'est-a-dire
des poutres, qui placés;perpendiculairement au courant

du-fleuve, arrétent tous ces brins de paille, tous ces bou-

chons, tous ces fragments-de bois, en un mot, tout ce
qui surnage. Des hommes armés de fourches et d'énor-
mes cuilléres enlévent ce fumier avec I'écume qui s'est
amassée tout autour et I'entassent dans des voitures.
Ces fumiers sont bouillis a I'eau et a I'acide sulfurique,
puis pressés  |'aide d'une presse hydraulique.

Les graisses ainsi obtenues sont traitées par la chaux et
transformées en savon et en glycérine.

Lorsque M: Souffrice, en échange du monopole de liécu- -
mage de la Seine, monopole pour lequel il .paye une
redevance annuelle, offrit d'enlever les animaux morts
qui se .trouveraient sur. le fleuve, depuis Asniéres
jusqu'a Argenteuil, la:préfecture.de la Seine accueillit
avec empressement cette proposition. Quelques chif-
fres que j'emprunte i la statistique officielle, donneront
une idée de I'importance.de ce service.

Du 1er mai au 1er octobre 1883, il a été retiré de-la
Seine, par.les employés.de la navigation: 4.293 chiens,
5 veaux, 20 moutons, 7 chévres, 7 porcs, 80 volailles,
68 chats, 955 lapins, 13 poissons, 1 singe, 1 boa.

Une fois a I'usine, tous les animaux sont plongés dans
une immense cuve de bois dans laquelle on projette de
la vapeur d'eau et de I'acide sulfurique. Un homme



armé d'un.immense trident, refoule au fond de la cuve
tous les cadavres que I'ébullition fait remonter a la sur-
face, et qui paraissent se débattre contre la mort.

De tous ces chiens, de tous ces chats, de tous ces rats,
on retire de la graisse. Quant a la chair, elle est mélan-
gée avec des épluchures d'abattoir, et les débris
d'équarrissage qu'on a également commencé par
dégraisser, puis le tout est transformé en engrais.

" La décomposition s'empare rapidement de ces diverses
matiéres; au bout d'un:an on.ne‘rencontre plus qu’une
espéce de terreau gras dans lequel on trouve par ci, par
la de petits os et des lambeaux:de tissus fibreux. La
seconde année écoulée, on transporte ces tas sous,une
autre remise ol ils restent encore pendant un an. Au
bout de ce temps, on a une poudre séche, inodore, qui
constitue un engrais titrant 344 % d'azote et 44 5 % de
phosphate.d'os et qui, vendue par millions de Kg, ira
fertiliser nos champs.

If-avait bien raison Victor Hugo quand il disait: “ces tas
d’ordures au coin des bornes, ces tombereaux de boue
cahotés la nuit dans les rues... c’est la prairie en fleurs,
c’est de Uherbe verte, c’est du serpolet et du thym et de
la sauge.”

Mais ce n'est pas tout, ni-pour M. Souffrice, ni pour M.
Hugo.

Lorsque la viande, au sortir de la cuve estrépandue sur
la terre, elle. entre immédiatement enidécomposition.
Des mouches, attirées par cette pourriture arrivent en
grand nombre et-déposent des ceufs qui donnent nais-
sance a de petits vers qu'on nomme asticots et que les
pécheurs emploient pour amorcer leurs”lignes. Ces
petits vers, M. Souffrice les ramasse avec soin, il les
loge dans un pavillon qu'il a fait construire tout.expres
pour eux; la il les soigne, il les engraisse, il les éleve
avec amour, et les livre enfin aux amateurs de péche a la
ligne.

Dans une année la maison Souffrice a produit: 81.520
kg de glycérine, 424:781 kg d'oléine, 838.700 kg de
stéarine, 50.000.000 kg d'engrais; sans compter les mil-
liards d'asticots qui ont rapporté 25.000 frs.

Tous ces produits, toutes ces centaines de mille frs ont
été retirés... de I'égout, de I'abattoir, de la Seine. Ce
que la Seine charrie, a certains moments, de richesses,
nul ne peut le dire.

Il y a un dernier produit dont la maison Souffrice a-su
tirer un excellent parti, je veux parler des eaux grasses,
des épluchures de iégumes et des crodtes de pain qui
proviennent des hépitaux, colléges, casernes et restau-
rants de Paris. Les épluchures de légumes et croites de
pain sont cuites a la vapeur, dans d'immenses cuves,
avec un soin et une propreté qui feraient envie a.plus
d'unrestaurant parisien.

On ajoute  la soupe ainsi obtenue les eaux grasses, et
on a une excellente patée avec laquelle M. Souffrice
engraisse des porcs. Quand j'aurai dit que ces éplu-
chures sont payées a I'assistance publique 80.000 frs

par-an, et'qu’elles permettent-a‘M. Souffrice de nourrir
actuellement plus de cinq mille_porcs, le lecteur aura
compris I'importance de cette nouvelle utilisation des
matiéres perdues. Grace a la maison‘Sbu‘ffric,e, le-réve
de ViEtbi‘th’é" ‘eést en partie réalisé..

*Dans“Lesimisérables”, Victor Hugo écrit en effet: “on expédie
& grands frais des convois de navires afin de récolter au po‘le
austral'la fiente des pétrels et des pingouins et | ’incalculable élé-
ment d’opalence qu’on a sous la main on 'envoie a la mer. Tout
‘Vengrais humain et animal que le monde perd, rendu d la terre au
lieu d’étre jeté a I'eau suffirait @ nourrir le monde. Paris jette par

‘anvingt.cing millions.a l'eau.”
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Fig. 2. — Fabrique-d’engrais confectionné
avec des-cadavres humains, (Fac-similé d’un dessin chinois.)
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Octobre 1990: Joseph Pintado, directeur de la société
alpine de récupération et Sebastiana Barbagallo, cour-
tier en récupération sont'condamnés a 10.000 et20.000
Francs d'amende.pour avoir fait vidanger illégalement
17 transformateurs au pyraléne par.un manceuvre gitan.
L'objectif des malfrats était-de récupérer le cuivre des
transfos: .

Octobre 1989:|Le préfet de la région du Limousin auto-
risella sociétéJean|Lefebvre é\explcjiter 4150.000 tonnes
ipar.anide terrils des mines:diuranium de la Cogema a
Compreignac en Haute-Vienne. Le recyclage des:déchets

dluranium dans les matériaux de travaux publics son-
nentil’avénement du'béton auradon.

Mars 1991z Des piéces métalliques faiblement radio-
actives! soht;envoyé’es, pa,ra“'emleur"ﬂ par.les gestionnaires
du surgénérateurs de Creys-Malville'a un récupérateur
local de métaux. Les piéces métalliques avaient été
introduites en 1984 dans le cceur du réacteur. Souli-
gnons: que cette “erreur” d'aiguillage permettait: au
‘comptable de Creys-Malville d'économiiser beaucoup
d'argent: le droit d'entrée des déchets irradiés dans'un
site/de’I'Agence Nationale des:Déchets Radioactifs.

Octobre 1990 : Les Aciéries du Haut/Languedoc envi-
sagentd'établir'a Marcoule uhejunité de décontamina-
tion et-de recyclage des déchets: métalliques iirradiés,

provenant du démantélement:desjcentrales nucléaires.

Aot 1990 : 10.000 tonnes:de résidus industrielsjalle-
mands liés a I'industrie de:transformation du bois arri-
vent ‘au:port autonome de Strasbourg. llls y. sont tou-
jours, bien que l'importateur.de cesidéchets'voulait au
départ en faire du compost aprés mélange avec d'autres
rebuts.

-Avril 1992 : Heinz Helmcke, directeur.commercial de
Tyres Recycling Industry. est écroué.a Sarrebruck. Les

justices francaise et allemande reprochent aiM..Helmcke
la constitution:de plusieurs dépots clandestins de
déchets en Sarre, en Saxe, en Moselle et en Roumanie,
prés de la ville de Sibiu.

Octobre 1991 : 140 fits de produits chimiques non
identifiés arrivent de nuit sur le site encombré de vieux
pneusiappartenant a la Tyres Recycling Industry.

Octobre 1992 Prés de Montpellier, la société Weibel
Plast, spécialisée.dans le recyclage des plastiques est
impliquée dans un trafic de déchets hospitaliers impor-
tés d'Allemagne. Parmi 250 tonnes de vieux.plastiques
usuels ont‘été'mis a jour plusieurs dizaines de tonnes
dev_plastiquesd’origine médicale: seringues, poches de
perfusion; flacons, tubes de dialyse... Le “recycleur de
- plastique” s'était installé dans le périmétre de la socié-




té EMCO spécialisée dans:le “recyclage des papiers”.

Aot 1991 : L'importateur en France de déchets hospi-
taliers allemands est la-société Concorde International,
dont la raison sociale est “intermédiaire en produits
divers":'Un proche -parent du directeur- de Concorde
International est directeur d'Eurocollect.dont la raison

sociale sibylline est tout un programme: “Travaux et
transports spéciaux ou exceptionnels. Toutes matiéres

dangereuses, radioactives, nucléaires, produits explo-
sifs et sensibles, PCB, déchets industriels". En automne
1992, Eurocollect était implanté a.Sartrouville prés.de
Paris. Le principal fournisseur en déchets de'Concorde

international était Recycling, filiale'd'un des leaders
allemands du recyclage; le groupe Alba.

Aot 1992: Outre Weibel-Plast dans I'Hérault, les
clients connus de Concorde International étaient la
Sodex, spécialisée dans le recyclage des matiéres plas-
tiques et dans les soldes de matériel de récupération, la

Solyrec, spécialisée dans la récupération et le traitement

des métaux et plastiques.

Aoiit 1992 (suite): 25 tonnes de déchets hospitaliers
sont découvert a Andlau chez un recycleur de verre;

Recycal. La société Recycal est hébergée dans la cour
d'un transporteur routier franco-allemand.

Septembre 1992: La Société Nouvelle Fradin empeste
la commune des Mureaux dans les Yvelines. Elle est
spécialisée dans la régénération des solvants et pein-
tures usagées. “Nous traitons 12.000 tonnes de produits

par an et nous devons trouver un site oi: nous pourrons

installer, conformément & I’évolution de.ce'marché.qui

est, comme le recyclage en général, un marché d’avenir.”

AoGt 1990: Un “agriculteur” allemand installé sur
420 hectares pres de Verdun réutilise pour I'épandage
de ses champs, 2.000 tonnes de boues pestilentielles en
provenance de la station d'épuration de Stuttgart.

Mars 1992 : Importées.d'Allemagne:par la société
Omnivor, 3'a 4.mille tonnes de boues contaminées
au PCB sont épandues dans I'Yonne. “Les paysans ne

demandent pas mieux que de participer a l’effortde .

recyclage des déchets mais.ils réclament des analyses

de toxicité plus sérieuses”.

Décembre 1991: La société Becker installe 4 Saint Louis,
dans'le Haut Rhin, un broyeur mobileafin de traiter les
machefers provenant de l'incinérateur de Bale. Les sco-
ries vont étre transformées en matériauxde remblai pour
travaux publics et'en ferraille qui sera recyclée en'aciérie.

Juillet 1991: Speichim, régénérateur.deisolvants, mena-
ce la ville de Brioude'par ses rejets pestilentiels’dans

R
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I'atmospheére et ses rejets toxiques dans:les égouts dela
ville.

Il ressort de-l’énquét'e de ‘Robin desi Bois et de Val
d’Allier Environnement que Speichim n'hésite pas a

régénérerl'isocyanate de méthyle, responsable de la tra-
gédie de Bhopal et que les déchets:de la régénération
s'entassentidans la.cour. de:l'usine vétuste.

Espagnei1981: Le recyclage dans le secteur alimentaire
d'une huile: qe,golggl‘toxiqyé:réseiyée] au secteur.indus-
triel tue:550 personnes etien intoxique plusieurs dizai-
nes de milliers.,
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PLUTONIC-SHOREHAM
LE RECYCLAGE ATOMIQUE =

L'impensable voyage du Plutonic

Publié par Robin des Bois dans les Réalités de I'Ecologie — novembre 92

Interdit d'escale et de: passage dans:les zones
économiques: exclusives' (200 .miles), dans les
eaux- territoriales (12 miles) ou dans les ports
d'Argentine, du Chili, de I'Uruguay, de I'Afrique
du Sud, indésirable dans le détroit de Malacca,
entre Singapour-et la:Malaisie, banni autour de
FIndonésie et:des: Philippines, exclu des eaux
territoriales du Portugal, mis a l'index par les
pays' du/ Forum du Pacifique sud, le Plutonic; un
bateau de:104 métres de long, muni-d'une dou-
ble coque, d'un double -gouvernail d'une double
motorisation et de: 4 chaloupes de sauvetage,
aura bien du mal a acheminer 1,7 tonne d'oxyde
de plutonium, dans le port de Tokyo.

Avant.ce segment maritime de 20.000.4 30.000 km, iti-
néraire. dont-on n'ose.pas dire qu'il sera choisi, mais
dont.il:faut dire qu'il sera imposé par la cascade des
rejets diplomatiques, le plutonium aura a subir le tron-
¢on routier entre l'usine de la Hague et le port de
Cherbourg. 15 km:d’une route sinueuse, le plus souvent
pluvieuse et battue par les vents, des vents dont la fré-
quence,.la violence et+e pouvoir.de dispersion ont jus-
tifié le choix de la presqu'ile de la Hague pour
I'implantation de la plus grosse usine mondiale de recy-
clage des ‘déchets nucléaires. Recyclage! Combien de
crimes sonticommis en-ton nom? Puis,.la descente sur
Cherbourg. et! la traversée nocturne, sans doute, des
communes d'Haineville, d'Equeurdreville, de Querque-
ville et I'attaque du lugubre boulevard-de la mer, illumi-
‘né de lampadaires glauques.dont, depuis le 10 octobre,
la moindre:ampoule défaillante est remplacée dans les
2 heures par des services municipaux particuliérement
diligents.
Ensuite, il y al'entrée du convoi'par.la:porte delaSaline
dansil'arsenal de :Cherbourg; poudriére:sociale ~mon
Dieu, il:n'y a plus de.sous-marins nucléaires surile plan
de charge- et poudriére atomique: par un juste retour
“des choses; les sous-marins nucléaires construits 3
Cherbourg viennent y.mourir, et le réacteur nucléaire du
Redoutable n’en finit pas de rayonner.dans le Fort du
Homet.
Puis les 17.camions'blancs, chargés chacun d'une boite
de 3m de long, de 2,5m de haut et de 2,4m.de large,
renfermant 10 fits contenant chacun 10 kg de pluto-
nium;, répartis en 3.compartiments de 3,333 kg'environ,
emprunteront, un par:un la:digue du Homet (8 m:de
large), pour:se ranger a:couple d'une grue bleue sur
ponton; construite en 1960. Un grutier del'arsenal aura
alors la-lourde responsabilité; au petit matin.~pourvu
que le café soit bon- de transbahuter sur le Plutonic ces
17.boites probablement ballottées par le vent d'ouest.

100 kg de plutonium au bout du crochet, de quoi faire
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grosso-modo 10 bombes de référence Nagasaki, type 9
aout 1945 classe 70.000 morts.

La population de Cherbourg fera semblant de ne rien
voir, ira au cinéma ou regardera la coupe d'Europe télé-
visée. Cherbourg a honte, strangulée par le nucléaire et
ces inénarrables’barons locaux, syndicalistes, maires,
députés, notablespourris et'aveugles'depuis des décen-
riies, et réclamant aujourd’hui a ‘€ors et i cris I'érection
des réacteurs 3-et 4 de Flamanville’a 100'encablures de
l'usine de la’Hagué, a-vol de mouette’tombée’du nid.
Seuls s'agiteront et lutteront,'avec ine h'cihéréblé"ééﬁﬁ-
nuité, Didier Anger, Greenpeace et Robin des 'Bois;ainsi
que'quélques employés de I'arsenal, virtuoses du‘para-
doxe. Tous déja la quand, en 1979, les premiers déchets
japonais débarquaientd Cherbourg et quand, en1984,
288 kg-de plutonium extraits des déchets japonais
repartaient au Japon.

Les “lycéens?’ Leurs ‘parents travaillent tous dans‘le
nucléaire: Les professedirs 7 'Du jour‘au lendemain, en
mai’ 1981, 's'est’éteinte’ leur *bougie' antinucléaire. Les

syndicalistes ? Le leader local de 1a°C/F.D.T. ést aujouir-

d'hui (plus pour trés longtemps) député du'P.S. et pré-
sident de la-commission de controle de'la Hague. Les
pécheurs?'Beaucoup de leurs fils travaillent a la Hague,
et les' représailles des Affaires Maritimes peuventiétre
terribles.

Curieusement; en-octobre, Cherbourg:était 'a" nous.
Tagger les wagons de combustibles irradiés, s'installer
dans la poste principale et coller sur les lettres des
timbres' “le plutonium n'est bon.arien”, pocherd'I'argile
des “Titanic:Plutonic” sur les‘murs blancs des banques,
du-Cercle Naval, 'du syndicat d'initiative, descendre les
drapeaux du front de'mer pour les remplacer par ce que
la presse locale a gentiment qualifié de “torchons anti-
nucléaires”, taquiner'la- Marine Nationale.

La ville'n’était pas contre nous. Elle sait que nous‘avons
raison, que le plutonium ne sert a'rien-d'autre'qu‘au mal
et a la tension, que les surgénérateurs-sont morts,- et
qu'il faudra dans 1 an, 2 ans ou 3 ans, fermer l'usine de
la Hague en tant qu'usine d’extraction du plutonium.
Elle sait qu'elle a été trompée. Et tout cela se passe a

300 km de Paris, au bout de la baie de Seine.

La croisiére du Plutonic

Publié par Robin des Bois dans les Réalités de I’'Ecologie - janvier 93

Le 5 novembre 1992, il y avait 250 personnes
sur le rond-point du plutonium. Un monde fou
pour une nuit fraiche, pénétrée parila brume et
'laimer; des enfants, des gens d'ici, trés peu d'ail-
leurs, quelques journalistes venus voir une tribu
exotique et attirés par les pronostics de conflits.

Un! des gens d'ici, anonyme travailleur intérimaire a
‘I'usine’ de' la' Hague ou plus-exactement charpentier
métallique “dans 'un chantier 'naval détaché par son
patron surlle site de I'usine atomique de la’'Hague, nous
racontait'avecvolabilité et presqu'avec soulagement le
Jaire n’importe qioi, c’est pour souder et raccommoder
‘dans les jones'lés pliis vadioactives. Les compteurs cré-
pitent, les dosimiétres changent de couléur. C’est dans
'les Sous-sols de'l’usine.-Mais le pire, ¢’est la sortie. S’ils
s’apergoivent qu’on est trop radioactif; ils nous mettent
‘@ poil-dans uné espéce de boite. On'l’appelle:le cercueil.
Il y a méme de la musique. Et la, pendant une heure,
t’es'dans une espéce d’aspirateur. La peau, les cheveux,
les pails, les trous de nez, touty passe. Ils disent que
c’estpour énléver toutes les.particiles.”

'Venu du lotissement d'en-face; ‘pour promener son
chien, il y retourna dans‘I'obscurité.

'Sur le rond-point ‘du plutonium, I’ambiance monte.
Café, cidre, vélos, pétards, cornes de brume. Des flics
dégagent la‘moitié de la chaussée, juste'la moitié pour

—qué le convoi ‘exceptionneél de plutonium puisse, tout a

I'heure, passer. 'Un car de gardes-mobiles tombe-en
panne -bielles coulées=au milieu des manifestants: On
lui accroche 'une bouée de sauvetage a la porte arriére.
‘Miné ‘e rien; on'bloque avec:des vélos I'Espace gris
‘métallisé dell’état major.de'l'opération plutonium et on
‘déchiffre sur leiplan dressé sur latable'a cartes que:le
convoi passera bien'par le boulevard maritime. Des
gens effarés viennent raconter comment, petit a petit,
toute la région est quadrillée. L'aéroport est fermé,
I'avion du soir est détourné.

A 4 H15 dumatin, il y a toujours autant de monde sur le
rond-point du plutonium et les banderoles claquent
comme des voiles.

C'est alors que tout au bout du boulevard maritime,
interdit depuis 2 heures a toute circulation domestique,
surgit le convoi du plutonium, chenille processionnaire
‘aux'yeux jaunes redoublés. Dans'ces cas-la, il est diffi-
cile de concevoir qu'on va-participer.au passage d'1,7
tonne de plutonium. On pense tout simplement a tout
ceque le'pays, lesshommes ont souffert:depuis: que:les

premiers combustibles irradiés japonais furent impor-
tés, on‘pense’a tous lés copains, aux.grues, aux risques,



aux actions, aux gardes a vue, aux manipulations des
adversaires et a tout le fric, a toutes ces montagnes de
fric que ce trafic a généré. Et puis on pense a la mer, a
I'équipage du Plutonic, et on pense aux:soucis, aux pol-
lutions, aux cancers, et:peut-étre au pire que ce pluto-
nium sur le point de passer va créer dans-les mois, les
années, les siécles a-venir.dans un monde lointain quion
aime et.qu’on connait a peine.

Le convoi passe glacial, mortuaire, .irréel et terrible-
ment concret. des hommes, des centaines d’hommes
armés, une caravane invraisemblable. Tractopelle pour
déblayer, half-track avec des projecteurs latéraux
capables de débusquer un mulot au fin fond du pré et
puis les.camions, banals, blancs, avec un triangle.rouge,
sans plaque d'immatriculation, et les conteneurs enco-
re plus banals, gris, marque Triton, filiale d'un retraiteur
de déchets anglais. Et puis, les lazzis,, les huées, les
pétards mitraillettes, les fusées éclairantes, Jean-Pierre
en vélo surgissant de-nulle part, s’intercalant entre 2
semis de plutonium. et happé par un flic en civil..le
convoi est passé dans:le silence létal, le bordel total et
I'incrédulité, avec une heure de retard, mais il est passé.

Dans.cette confusion, les risques de sabotage suscep-
tibles d'exposer la-population.et.I'environnement a de
graves risque§ radiologiques définis et redoutés par
I'Agence Internationale de |'Energie Atomique (AIEA) et
I'Institut de Protection-et de Sareté: Nucléaire (IPSN)
étaient excessifs. les “périmetres de sécurité”, les “zones
protégées”, “la confidentialité” étaient aux oubliettes
et'il serait intéressant de lire et de publier le compte-
rendu de transport adressé a I'Echelon Opérationnel des
Transports de -I'lPSN prévu par l'arrété du 26 mars 1982
portant sur la protection et le controle des matieres
nucléaires en cours de transport.

Avec un “synchronisme parfait”:qui a.émerveillé la bri-
gade de journalistes de I'A.F.P. patrouillantisur.zone; le
Plutonic, “le:batiment prioritaire” venant;de-la: mer a
franchi la petite rade de Cherbourg en méme temps que
les camions rentraient a-I'arsenal.

A 8 H du matin, le chargement a commencé. 1 par.1, les
camions se lancent sur la digue du Homet, cette piste
étroite et trouée pour se garer sous la fleche d'une
vieille grue repeinte; type Mourmansk:1955 et a coté
d'un stockage de gaz inflammables dont I'étiquette
réglementaire avait été décollée la veille afin:de ne pas
détonner dans le grand “Plutovision” permettant aux
journalistes .de suivre en direct.le show.dans les bati-
-ments de la-gare maritime. Grice a.la. compétence de
I'agence de production Capa.quiproduit.aussi la seule
émission consacré a I'environnement sur une télévision
publique et grice aux directives de M. Strauss-Kahn,
ministre du nucléaire, venu en personne “superviser”
les opérations.

Seuls 15 conteneurs pleins ont été chargés. A raison de
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100 kilos par conteneur,.¢a fait en.tout 1,5 tonne et non
1,7 tonne comme annoncé; officiellement a priori et
méme & posteriori. Ol sont passé les 200 kilos man-
quants ?. Se sont-ils trompés. de route? Ou bien les
nutl:léaristes japonais trés sourcilleux sur »Ies. PPM
d'américium:(“on n'enyveut pas plus de 5.000 par kilo")
ont-il refusé uniplutonium-de mauvaise qualité ?

La journée.de |lembarquement a été.agrémentée d'une
carmagnole nautique organisée par.Greenpeace et la
Gendarmerie Nationale. .Un spectacle gratuit et qui eut
en plus le mérite de ne pas retarder d'une seconde le

Vers 19-heures, des soudeurs sont intervenus  sur le
pont du, Plutonic pour, sans aucun doute, souder les
panneaux de cale. Gerbes d"étincelles. Ultime ruse.de
Sioux-pour.empécher la.capture du plutonium, méme si
]el,bateau.cqylé.-Mais ce qui.génerait les voleurs; géne-
rait aussi les sauveteurs. =

A 21.heures, le Plutonic est parti pour le Japon escorté
par le patrouilleur,de;la Marine Nationale, I'Audacieuse.
Franchie la limite des 12.miles, I’Audacieuse a décro-

_ché, Jlaissant-I'Akatsuki: Maru. livré a lui-méme et.a

I'océan mondial.

Puisque le Plutonic n'a pﬁs.coulé sur le plateau.conti-

nental francais, le plan NUCMAR n'a pas été déclenché.

Ses actions prioritaires. sont I'évaluation des.risques

radiologiques et chimiques, la délimitation d'uneizone’
de sécurité; la récupération éventuelle des colis. Le plan

NUCMAR;s'applique a tout accident survenant au cours

d'un transport maritime civil et seulement civil de

matieres radioactives dans la limite des eaux.territo-

riales et méme au-dela.de ces limites lorsque.lelittoral

et les intéréts, connexes peuvent étre menacés. Clest
une instruction. du 23 .aodt, 1989 signée :par. Michel.
Rocard, premier ministre qui.l'a institué.

Sur des dépliants.publicitaires, on nous dit qu'énergéti-

quement, 1 gramme de plutonium équivaut a 1 tonne

de pétrole. Le naufrage du Plutonic créerait la plus gran-

de marée.noire ou.du moins, la plus,grande poisse de.

tousles temps.



L'incroyable arrivée du Plutonic

Publié par Robin des Bois dans les Réalités de I'Ecologie ~ février 93

Il était parti vide de Yokohama le 25 aoat 1992.
Il est revenu le 5 janvier 1993 a Tokai avec 1.500
'kilos de plutonium.

Al est venu du bout de_la nuit et-du. Pacifique. Vers, 5
heures du matin, une armada de:gyrophares bleus et de
feux rouges a surgi de I'horizon. 65 bateaux.de la
Maritime:Safety Control escortaient le-Plutonic.et des
dizaines d'hélicoptéres tournoyaient dans le ciel mauve
de I'aurore. Le port du complexe nucléaire de Tokai est
un petit port artificiel.creusé.au bord d'une plage idéale
pour le surf. -Selon des sources: bien:informées, le
Plutonic devaitarriver dans 1a baie de Tokyo, beaucoup
plus abritée et sire en-cas.de -mauvais temps. Mais la
crainte d’avoir a disperser plusieurs milliers de manifes-
tants aurait. amené les autorités japonaises.a.dérouter
le Plutonic dans le havre de Tokai, a 200 kilométres a
I'ouest de Tokyo.

Depuis le 3 janvier, la plage de Tokai étaitjinvestie par
les antinucléaires qui préparaient, avec.un:soin et-un
isens de:la couleur tout a fait particuliers, drapeaux, ban-
inieres, fats (“les mémes qu'a:Cherbourg” me disait-on
avec fierté), un digne accueil enfin; pour le Plutonic tant
—attendu et si peu désiré.

A 4. heures du matin; il y avait des feux sur.la.plage, des
percussions dans les dunes; des sacs de couchage dans
les pins et cette bonne vieille humidité.pénétrante com-
mune aux bords de mer des.pays ol I'hiver se déroule
généralement.de novembre a février..Ca évoquait irré-
isistiblement le rond-point du.plutoniumde:Cherbourg.
dl y-avait’aussi-environ 150:manifestants encagoulés,
casqués, avec des sortes de gourdinsa.la ima:in ‘qui
sentrainaient et s'échauffaient a crier en choeur et dans
vers la mer. Des phrases dont;je n'ai jamais pu‘obtenir
la moindre traduction mais dont je sentais -bien; malgré
;mon- ébahissement et un: certain manqhe de:lucidité,
|qu'ils:étaient sans concession vis a vis du:plutoniumet
du pouvoir japonais.

La nuit; je l'avais: passée:a brinquebaler de Tokyo‘é
“Tokai tout:un arsenal pacifique allant-de-la;casserole
aux zodiacs avec les gens.de Greenpeace Tokyo et de
Peace Link.d‘Hiroshima, qui‘devaientthéoriquement, si
le itempsi et la- chance le permettaient aller. parader
devantile Plutonic a son arrivée.-

A 6 heures duimatin, ily avait un bon mille deimanifes-
tants surla:plage barrée pardes grillages.a 60 métres
du port et de la grue fatidique. \

A 6 H30 sont arrivés les bouddhistes avec les gongs, les
priéres, les robes jaunes. Ayant déja eu a Tokyo, lors de
manifestations antérieures, ['occasion d’admirer leur
présence et leur sens du placement, je décidai immédia-

tement d'accrocher la banderole “Non au Plutonic” et la
flamme de Robin des Bois derriére eux, au grillage de la
centrale nucléaire de Tokai.

A 7 heures, arrive le Plutonic approchant tout petit au
milieu d'imposants bateaux que nous ne pouvons qua-
lifier de guerre puisque constitutionnellement, le Japon
.n'est pas habilité a.avoir d’armée,-mais dont nous pou-
vons dire cependant, sans trahir.de secret, qu'ils ont des
canons et d'autres accessoires offensifs et qu'ils sont
d’unblanc.cassé tirant sur le gris clair. Tous les profanes
s'évertuaient et-se rassuraient a croire que le Plutonic
était un de.ceux-la, et j'étais bien obligé de leur dire que
le Plutonic était le petit, Ia; au milieu de son pére et de
sa mére, presque sans:lumiére.

Le gouvernementjaponais avait décidé de faire de l'arri-
vée du Plutonic et du plutonium une démonstration de
force et une parade militaire. Ce déploiement a partir de
12 miles des cotes était-il desliné a faire oublier que sur
I'océan mondial, le petit navire était-quasiment livré a
luizméme?

A:7H30, le Plutonic, aprés une savante manceuvre
assistée par remorqﬁeurs, était a quai. Le beau temps
était de leur.coté: Quelle.idée de faire rentrer 1,5 tonne

.de plutonium a travers le chas de ce.port-aiguille!

A 8H, dockers et équipage s'affairaient. Les panneaux
de.cale:sont retirés.un a un sans l'intervention des des-
soudeurs; alors qu'a Cherbourg chaque panneau de cale
avait été soudé. Un mystére qui intrigue le cénacle des

-spécialistes!

A 10H, le premier;conteneur de plutonium se posait sur
la terre du Japon. Il I'empoisonnera|désormais pendant
des siéclesiet.des milliers d’'années, quoi qu'il en;sera
fait, et méme si rien n'en est fait.

Quelques.Japonaises pleuraient; tous étaient amers.
Il.y.a-des jours ou:on:est dans'-sespet,i,ts souliers d'étre
francais.

En.ce début diannée 1993, la France a donc:vendu 60
Mirages a Taiwan et livre 1,5 tonne de plutonium au
Japon..Les gouvernements francais ont le sens de
I'équilibre de la terreur.

Jacky Bonnemains; président de I'association Robin des Bois,
s'est.:rendu au Japon a l'occasion de I'arrivée du Plutonic et
a l'invitation:de la coordination des groupes antinucléaires

japonais.

Pour leur aide précieuse dans la campagne Plutonic qui.s’est

déroulée.d'octobre 1992 a février 1993, nous tenons a remer-

«cierparticulierement: JJean-Pierre 1, -Jean-Pierre 2, Nathalie,
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Christine, Jérdme, Maryse, Fred,.Olivier, Louis, Eric, Manami,

Ko-Lin, Thierry et sa bande.



Shoreham

1965 : - Le président de LILCO (Long Island Lighting
Company) annonce a ses actionnaires réunis & New-
York la construction d'une centrale nucléaire.

1966 : - Le comté de Suffolk offre un terrain de 200 hec-
tares pour I'édification des réacteurs. Le coit prévision-
nel est de 75 millions de-dollars.

1967: - Manifestation de' 9 femmes de Long Island
devant la Maison Blanche. Accompagnées de 9 canards,
elles accusent : “I'Atomic Energy Commission (A.E.C.) is
ducking the issue” (La commission a I'énergie ato-
mique esquive le probléme).

1968: - LILCO présente son dossier a I'A.E.C.

1970: - Ouverture des auditions publiques. Contesta-
tion des groupes locaux.

Avril 1973 : -L'AE.C.accorde un permis de construire a
LILCO. La puissance du réacteur sera de 820 Méga-
watts Le colt est augmenté: 350 millions de dollars.
1974: - LILCO revoit le devis - 655 millions de dollars
- ce qui d'ores et déja fait du kW a produire a Shoreham
le plus cher des Etats-Unis.

30 avril 1977 : - Face a une manifestation de 120 per-
sonnes, la porte parole de LILCO déclare: “mieux vaut
qu’ils fassent ¢a que de voler des enjoliveurs”.

1978: - Les' manifestants sont interpellés sur le site de
la centrale nucléaire. 40 d'entre eux ont escaladé'la cl6-
ture.

1979: - LILCO annonce que la construction est:achevée
2 80% et que tout sera terminé en'1980.:Devis corrigé :
1,3'Milliard ' de dollars:

3 juin 1979: - 15.000 manifestants devant les grilles de
Shoreham, 603 sont arrétés.

1980: - Des analystes financiers s'étonnent du montant
des travaux. “Il doit s’agir de 2 réacteurs et pasd’un
seul”, déclare I'in d'entre eux. Dévis corrigé: 2,2 mil-
liards de dollars.

1982 : - 112 tonnes d'uranium arrivent sur le site. Devis
annoncé: 3 milliards-de dollars. isT

1983 : Un responsable politique régional affirme qu'il
n'y a pas moyen d'évacuer Long Island en cas d'accident
et demande a LILCO de démanteler la centrale de
Shoreham. Long Island a 2 millions d’habitants.

17 février 1983 : - Le comté de Suffolk rejettele‘plan
d'évacuation, le gouverneur de I'état de'New-York fait
de méme.

9 aolt 1983 : - La centrale est quasiment terminée, le
coit est de 3,4 milliards de dollars.

12 aoGt 1983: - Les groupes électrogénes:deisecours
tombent en panne au dernier des 130 essais réglemen-
tairement préalables a la divergence du-réacteur.'Le
démarrage de la centrale est retardé de 2 ansau moins.
95 millions de dollars supplémentaires doivent étre
dépensés en renforcement de sécurité, plus 542 mil-
lions de dollars d'intéréts et autres frais financiers.
Décembre 1984 : - Le coeur est chargé.
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25 aoQt 1986: - Aprés 1 an de divergence, Shoreham
fournit pendant 25 heures 19 MW d'électricité... et
ferme l'interrupteur pour toujours. Le colt final de
I'opération est de 5 milliards de dollars.

Février 1989: - Aprés une cascade de recours et de
procés a I'issue desquels les dirigeants de la LILCO ont
été convaincus de fraude, de corruption, et de malver-
sations, Mario Cuomo, gouverneur de I'Etat de New-
York, annonce la signature d'un accord définitif avec la
LILCO: LILCO vendra pour 1 dollar la centrale nucléaire
a I'Etat de New-York qui sera, lui, responsable du
démanteélement.

Pour gérer les combustibles irradiés (les 112 tonnes
contiennent environ 4,5 kg de plutonium), la Long
Island Power Authority, (L.I.P.A.) a plusieurs solutions:
1) Construire une aire de stockage sur place, mais
¢a serait condamner a tout jamais un site promis a un
bel avenir immobilier. “Et puis on s’expose un jour ou
Pautre au rejet des déchets.” 2) La réutilisation dans
des réacteurs nucléaires des Etats-Unis... ou du
Mexique des combustibles qui ont encore un fort
potentiel d'énergie.

1992 : - En novembre, Richard Kessel, président de la
L.1.P:A (Long Island Power Authority), I'agence d'état en
charge du'démantélement annonce la couleur: “La seule
option qui nous permvette de poursuivre le démantéle-
ment au moindre Fisque'et au moindre coiit pour le
contribuable; c’est d’envoyer les combustibles irradiés a
lusine de'retraitement de'la Cogema en France. Ce n’est
pas de ma faute si il n’y a pas aujourd’hui aux Etats-Unis
de centre d’entreposage de déchets de haute activité,”
Février 1993 -/Malgré les espoirs.de la Cogema;'le
voyage éclair du directeur de la branche retraitement
début novembre ‘a'Washington et les tractations de
Transnuclear, la filiale de'la Cogema spécialisée dans le
transport des matiéres nucléaires, la licence d'exporta-
tion 'n'esti pas-délivrée. L'U.S. Nuclear Regulatory
‘Commission a décidé d'attendre les commentaires de
I'administration: Clinton qui devrait étre sensible aux
risques-écologiques et stratégiques de I'extraction du
plutonium.

1lcn’est pas possible de laisser: venir en France ces
déchets nucléaires de haute- activité issus de;la plus
scandaleuse:des centrales nucléaires américaines. Ii'en
'serait:de'méme si‘elle était-la.plus vertueuse.

Le Nuclear ControlInstitute; dirigé par Paul Leventhal,
ex-conseiller du Président Carter, s'éléve vigoureuse-
ment aux Etats Unis contre cette option ouvrant la porte
a‘la prolifération du plutonium. “Il-faut:arréter. tout
‘recyclage inutile'des.déchets nucléaires et tous les recy-
clages de déchets nucléaires:sont inutiles”. {




- ECRIVEZ
A BILL CLINTON

February 1993,

M. President Clinton

The White House

1600 Pennsylvania avenue N.W
~'Washington D.C 20500 U.S.A.

Object:: Shoreham spent fuel,

Dear President Clinton,

_ As a french citizen worried by nuclear energy related
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problems. I would like to express the reasons for my
opposition to the reprocessing in the French plant of
La Hague near Cherbourg, of Shoreham spent fuel.

1) The transportation of dangerous material must be
confined to the strict minimum.

2) Shoreham nuclear power plant is the American
symbol of nuclear industry’s lack of foresight and-even
dishonesty. Irefuse to be involved in the mistakes and
faults of an electric company which has posed lots of
ecologicaliand financial problems to New-York State’s
citizens and ratepayers.

3) The ‘extraction'of plutonium from:spent fuel gene-
rates radioactive and chemical pollhtior; which, in
the case of La Hague, has:been poisd'ﬁib‘g' the English
Channel and the North Sea since thirty years.

4) Plutonium is a lethal substance even during peace

time:

Therefore, | ask you to take appropriate measures to
find areasonable solution inside your country for the
future of Shoreham spent fuel.

naly.and internationaly, to stop plutonium proliferation
and atomic:perils.

Looking forward to your reply,

Yours faithfully.



LA BANQUE MONDIALE s

C’EST VOUS ===

#Nous, habitants de cette vallée paisible et/luxu-
riante, de ces chaines de'montagnes: |mposantes,
de ces profondes foréts et de ces riches terres
agncoles, nous en appelons A votre conscience,
pendant cette période critique de. la résistance
contre ce monstrueux projet.”

Un appel de détresse lancé par une population qui, loin

de se sentir désarmée, vaincue, face a la progression

des travaux du barrage Sardar-Sarovar dans la vallée de

la Narmada, résiste inlassablement. Pourtant rien de

moins évident que de s'opposera ce projet titanesque
du gouvernement indien:qui prévoit de construire 30

barrages énormes, 135 moyens, et 3.000 installations

dirrigation sur le fleuve sacré et ses affluents.

Quand on est aborigéne, chasseur, cueilleur, pécheur,

ou petit paysan, comment s'opposer a la marche impla-.
cable d’'un “développement” décidé “de la-haut” par:
ces instances gouvernementales inaccessibles, et finan-

3l cé “d'encore pluslloin"'par la'Banque-Mondiale. Cette

mstltutlon financiére créée en 1944, régne depuns
Washington_sur le monde entier; elle gére des fonds
provenant:de ses EtatsiMembres (et bien sir, surtout:
des pays riches) qu'elle préte pour des projets dits dei
“développement”. Pas ses'investissements.désastreux,
elle est en fait responsable de bien des abus écono-
miques et écologiques. Ce qui ne |'a pas empéchée de
se voir attribuer lors.de la conférence de Ri.o, .Ia gestion
du Fonds:Mondial'pour I"Environnement.

Des fonctionnaires locaux et internationaux, bien calés
dans leurs andteujvl_’s‘g’t:‘_da“ns leurs ;ertitgdés, décident
qu'1 million de personnes:sacrifiées, condamnées. i
I'exil et ala misére, que 200.000 hectares de terres agri-
coles fertiles et 300.000 hectares de forét submergés ne
sont rien au regard des “bénéfices” a reti‘rer'duﬁrojet.
L’ofganisation des habitants de la. vallée, Narmada
Bachao ‘Andolan:(N.B.A:), un formidable mouvement
populaire qui mobilise aujourd’hui plus de 300 groupes
sur I'ensemble du. territoire indien, a mis édjoy__rtoutes
les' manipulations, les vrais mensonges ‘et les fausses
p(omesses;,enlmé'me.-temps;qu’élI‘e‘sonn'ait I"alarme sur
les désastres a venir. e N.B.A. a‘révélé T'absence de
tout programme sérieux de réinstallation et de réinser-
tion -de_s_populations et._le mépris des. considérations
écologiques. |

En 1984;,avant méme que les études d"impact nfaient
été achevées, que les problemes:de réinstallation et de
compensation des. hablfants aient été résolus, le.projet
obtenait le. feu vert des autorités indiennes, puis en
1985, le soutien fmancner de la Banque Mondiale (450
mllhgns de dol_la_r;_),rl,e Parti:National du.Congreés, contes-
té a I'époque, promettait de I'électricité aux riches
industriels et I;’ir[iga;tion aux- grands agriculteurs du
Gujarat. La Banque Mondiale; prisonniére de sa
Iogique, _cbntrainté"de financer des mégaprojets pour




dépenser tout I'argent dont elle dispose, agit au détri-

ment de toute autre considération. Maintenant, sous la
pression des mouvements d'opposition au projet, elle

impose comme condition & poursuite de son soutien

financier I'achévement des études d'impact. Oui mais le
plus gros barrage, Sardar-Sarovar, est déja construit a
80% ! Si la construction ou la mise en eau sont aban-

données, le désastre ne sera que politique et financier. .

Par contre, si rien n'enraye la machine, le barrage
atteindra 157 m de haut, créera une retenue de 215 km
de long d’'une capacité de 9.500 millions de. m3 et
75.000 km de canaux proliféreront. A quelques 70 km
de I'estuaire, le barrage diminuera considérablement le
débit du fleuve, provoquant un excés de salinité et
I'affleurement des bancs de sable.

De nombreuses petites iles couvertes de mangroves
disparaitront. La Banque Mondiale Eransf&rrpe les fleu-
ves en'marigots! La navigation, trés densé‘a-ujbmdihiji,‘
deviendrait extrémement dangereuse. 30.villages:de
pecheuts (800 bateaux) sont condamnés, alors qu‘ils se
situent.dans:la zone estuarienne’la plus productive de
I'Inde, (5.000-tonnes par an‘d-ecrewsses,‘ de crabes; de
requins, et de p_oissohs migrateurs). Et comme ils ne
pQurrorilt'plusf pécher, ils iront rejoindre les populations
déplacées_par,I'imrmersion de |};ﬁ1gﬁ,t et se rabattront
sur les r'essourcesdéjé.trbp entamées de la forét voisine
de Rajpipla. Aux milliers d'hectares de forét engloutis
dans les retenues, il faut ajouter les:milliers d'hectares
de foréts défrichés pour “installer™les déportés.

En 1947, la forét recouvrait 40 % du,terri’tAoire indien,
aujourd’hui, elle n'en-recouvre que 8%.. “Si:ils détrui-
sent la foreft, il ne pleuvra plus; commentrempliront-ils

le barrage?”, demande un aborigéne. Les aborigénes

sont les:principales victimes du'projet, regroupent des
Animistgsf(_BhiIs, Bhilala, Korku, Goudsiet Pardhans en
majorité) et vivent pauvrement en ayant souvent pré-

servé la richesse de leur cuiture. Foréts et rivieres.sont;
pour eux hon seulement-des moyens:de subsistance,

mais aussi des milieux culturels auquel-ils associent
leurs croyances, mythes et rituels. Lorsque les démolis-
seurs de service débarquent pour “assassiner” les
arbres a coup de bulldozer, les villageois les protégent
aussi longtemps que possible par-des chaines humaines
ou en grimpant dans les cimes. I'inde “moderne” a
oublié I'harmonie des relations entre I'homme et la
nature, seuls les aborigénesifondent encore leur mode
de vie sur ce principe.

A quoi sert au gouvernement indien de souligner dans
son Programme quadriennal que, “la préservation de
’environnement est la base méme du développement”?

La Narmada est sacrée, des Animistes, des Bouddhistes,

des Musulmans et des Hindouistes ont coexisté et pros-
péré sans conflit sur ses rives. Onyy trouve quelques uns
des plus beaux joyaux de IInde, comme Barwani, ville
sainte qui seralt submergée: ietiols reposent les cenidres
de I'épouse ‘du Mahatma Ghandi.

Les aborigénes ne sont certes pas insensibles a I'évolu-
tion du monde, leurs valeurs et modes de vie changent;
mais pour les centaines de milliers brutalement dépla-
cés, le changement ne sera ni volontaire, ni progressif.
Déracinés, ils seront condamnés a vivre dans un monde
qui leur sera hostile.

La violence qui secoue l'inde est en grande partie
I'aboutissement de ces politiques de “développement”
qui nient la diversité culturelle, ethnique et religieuse.
Depuis 40 ans, la construction de 1.500 barrages a forcé
21 millions d'Indiens a I'exode et a la misére, 5 millions
ont échoué dans les bidonvilles et a Bhopal.

Les états membres de la Banque Mondiale ne peuvent
nier leurs responsabilités. Déja les U.S.A., le Canada, le
Japon, le Allemagne, le Australie, et les pays scandi-
naves, refusent de cautionner le massacre.

La France s'obstine. Le 23 octobre 1992, son vote (6%)
et celui de la Belgique (5%), ont suffi a faire basculer
la décision du mauvais coté. Au printemps prochain,
la'Banque ' Mondiaie:votera a nouveau pour ou contre
fa reconduction: du financement des barrages de la
Narmada.

Le G_quecjij‘Ng[mada,? lance un appel pressant au gou-
vernement francais: Notre pays doit rejoindre le camp
de ceux qui; au'sein de la Banque Mondiale, refusent de
financer ce projet.

Dans'la vallée de la Narmada, plusieurs centaines d'habi-
tants sont préts:a tout, & mourir noyés plutot qu'a sur-
vivre déportés.

Contact 7N:B.A.: c/c.*Parivartan” Nimbalkar Chambers,
Dandia Bazar, Baroda (Gujarat), inde.
Fax: 265.66:984

*Le.Collectif Narmada se compose de: Action.d'Urgence Internatio-
nale, les:Amis de la Terre, Artisans du: Monde, Bulle Bleue, CDTM,
CEDI, CIMADE, Confédération Paysanne, Ecoropa, Environnement
sans Frontieres, Femmes et Changements, FIAN,[FRAPNA, Fréres des
Hommes, Greenpeace, Liaison Eau 2000, Peuples Solidaires, Robin des
Bois, Sadne Vivante:Doubs vivant, $.0.S. Loire Vivante, Survival Inter-

national, Terre des Hommes.

Le Collectif Narmada est hébergé par Robin des Bois
35, rue du Bourg Tibourg: 75004 Paris

Le 4 février, le qule_ctif’N'armada, armeé des célebres
tdles “Barrage aux Barrages” déja redoutées sur les
bords de la Loire, a fait:le siége du Ministére des
Finances a Paris-Bercy. Une'audience a été immédiate-
ment accordée par le conseiller de M. le Ministre. Un
premier contact prometteur qui ‘éclairecit un peu l'ave-
nir terriblement assombri par la répression qui déferle
sur la vallée de la Narmada...
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35 rue du  Bourg Tibourg ‘12.4_;!Ue}ea;n Jaures

_75004 Paris I 75004 Paris, B 25200 Brest
ROBIN DES BOIS Tel 48 04 95 78 ' Tel 48.04 09 36 Tel 98 80 60 36
' _ Fax 48 04 56 41, _ Métro Saint Paul _Il-:ax_ 98 45, 2873
,Métro Hotel de Ville s ] B du mardi au samedi
Ouvert tous les jours de T0 H 302 19 H 30 et le dimanche & ; de9H30a19 Het

partir de 14 H BN | |undi 2 partir de 14 H
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